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PROYECTO DE LEY N°

Por medio de la cual se aprueba ol “PROTOCOLO MODIFICATORIO
Al. TRATADO DE LIBRE COMERCIQ ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE
VENEZUELA, FIRMADO EN LA CIUDAD DE CARTAGEMA DE
INDIAS, COLOMBIA, EL. TRECE DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y CUATRQO”, firmado simultaneamente en Bogota, D.C., y
Ciudad de Mexico el once (11) de junio de dos mil diez (2010).

ElL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del “PROTOCCOLO MODIFICATORIO AL TRATADO DE
LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICAMNOS, LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUFELA,
FIRMADO ENM LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA,
CLTRECE DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATRO”,
irmado simultaneamente en Bogota, D.C., y Ciudad de México el once

f
(11) de junio de dos mii diez (2010).

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel y completa en casiellano del
Protocolo, el cual consta de treinta y siete (37) folios, certificada por la
Directora de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones
Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Minisierio).




PROTOCOLO MODIFICATORIC AL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LO

oy}

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, LA RERUBLICA DE COLOMBIA ¥ LA
REPUBLICA DE VENEZUELA, FIRMADO FM LA CIUDAD DE CARTAGEMA DL
INDIAS, COLOMBIA EL TRECE DE JUMIQ DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y

CUATRO

Los Estados Unidos Mexicanos vy la Republica de Colombia (en adelante denominados

las “Parfes™);

DECIDIDOS a profundizar sus relaciones comerciales, mejorando  las
condiciones de acceso a mercados para diversos hienes del Tratado de Libre Comercio
enire los Estados Unidos Mexicanos, la Republica de Colombia y la Republica de

Venezuela (en adelante denominado el “Tratado de Libre Comercio™);

COMPROMETIDOS en facilitar el intercambio comercial y responder a los

cambios en los procesos productivos vy la relacalizacion de la proveeduria de insumos

en la region,
ODESEANDO otorgar mayor dinamismo al Tratado de Libre Comercio;

CONSIDERANDO las  recomendaciones formuladas por la  Comision
Administradora del Tratado de Libre Comercio mediante las Decisiones 57, 53, 59 y 60,

y

TENIENDO EN CUENTA la denuncia de la Republica Bolivariana de Venezuela
al Tratado de Libre Comercio, que lo dejo sin efeclos entre ese pais y las Parles a pariir

del 19 de noviembre de 2006;

Han acordado lo siguiente:




PARTE !

MODIFICACION AL NOMBRE DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO

Articulo 1.- Se modifica el nombre del Tratado de Libre Comercio por "Tratado de

Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Colombia”.

PARTEHN

ACCESD A MERCADO

Aiticulo Z.- Se adiciona una Seccion A Bis v una Seccién B Bis al Programa de
Desgravacion establecido en el Anexo 1 al articulo 3-04 del Tratado de Libre Comercio
y se incorporan las desgravaciones arancelarias para diversos bienes originarios, como

se eslablece en el Anexo 1 al presente Protocolo.

Articulo 3.- Se adiciona un Articulo 3-08 Bis v un Anexo al articulo 3-08 Bis al Tratado

de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 2 al presente Protocolo.

Articule 4.- Se adiciona una Seccidn F y un Articulo 3-14 gl Tratlado de Libre Comercio,

como se establece en el Anexo 3 al presente Protocolo.

Articule 5.- Se adiciona un Articulo 5-04 Bis y un Anexo al articulo 5-04 Bis al Tratado

de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 4 al presenie Protocolo,

Articulo 6.« Para la determinacion del origen de los bienes a los gue se refieren log
Articulos 2'y & del presenie Protocolo se aplicara, segun corresponda, lo dispuesio en

el Capitulo VI (Reglas de Origen) del Tratado de Libre Comercio.

PARTE It

REGLAS DE ORIGEN




Articulo 7.- Se modifican las reglas especificas de origen de la Seccion B del Anexo al
articulo 6-03 del Tratado de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 5 al

presente Protocolo.

Articulo 8.- Se modifican los articulos 6-20, 6-23, 6-24, 6-25 y 6-26 y el Anexo al
articulo 6-21 del Tralado de Libre Comercio, como se establece en el Anexo 6 al

presenie Protocolo.

Articulo 9.- Se adiciona un Articulo 6-08 Bis al Tratado de Libre Comercio, como se

establece en ¢l Anexo 7 al presente Protocolo.

Articulo 10.- Se modifica el Articulo 7-02 del Tratado de Libre Comercia, como se

eslablece en el Anexo 8 al presente Protocolo.

PARTE ¥

ADMINISTRACION DEL TRATADOC

Articuio 11.- Se modifica el Articulo 20-01 y el Anexo 1 al articulo 20-01 del Tratado de

Libre Comercio, como se establece en el Anexo 9 al Presente Prolocolo.

RPARTE V
ENTRADA EN VIGOR
Articulo 12.- El presente Protocolo entrara en vigor treinia (30) dias despues de la
fecha de {a.Ullima comunicacion por escrito, a traveés de la via diplomatica, en que las
Fartes se hayan nolificado ia conclusion de sus respectivos procedimienlos legales

internos para la entrada en vigor de este Protocolo.

Lo establecido en el parrafo anterior no impedird que la Republica de Colombia, de

conformidad con su legislacidn nacional, aplique provisionalmente el presente

Protocolo.




Al entrar en vigor el presente Protocolo, las modificaciones y adiciones previslas en el
mismo constituirdn parte integral del Tratado de Libre Comercio, de conformidad con lo

dispuesto en su Articulo 23-02.

El presente Protocolo continuara en vigor mientras el Tratado de Libre Comercio esté
vigente. Con la lerminacion ‘del Tratado de Libre Comercio, también se dara por

lerminado el presente Protocolo.,

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados por sus respeclivos

gobiernos, firman el presente Protocolo.

Firmado simultaneamente en Bogota D.C. y Ciudad de México, el once de junio de dos

mil diez, en dos ejemplares originales, siendo ambos igualmente auténticos.

S
Por la Republica (?cﬂpmbua ) Por los Fs@ﬁos‘t}w;dos Mexicanos
e - L = e
GunllermomP ‘ Gerardo uiz Mateos
Ministro d Comercuo Industrljﬁ/ Turismo Secretario de Economia

/




Seccion A Bi

Bienes del se

ANEXQ i

Anexo 1 al articulo 3-04
s- Lista de desgravacion de Colombia

clor agropecuario:

1. Desgravacio
los bienes
Colombia.
no le sera

ion inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para

originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de
A los bienes sujetos a la desgravacion inmediata conforme a este parrafo,
aplicable el Mecanismo de Eslabilizacion de Precios (MEP) o Sistema

Andino de Franja de Precios (SAFP):
: e
Fraccion | o
colombiana Descripcion
0407.06.10.00 | Para incubar. - B N
O"O}’_QQ 00.00 Tomales frescos o refrigeradas, N
 0713.20.10.00 | Para siembra. o
0?’13 20.90.00 | Los demés. o
100‘ i “}VIO 00 __P’ar‘a_s embra, B ) )
. Los demas. o “
1011 10 00.00 | Acsite en brulo,
1511.9000.00 | Los demés. B

1513.21.10.00

De almendra de palma

_1513.2910.00

De atmendra de palma.

_160231.90.00

Las demas. Unicamente para ensalada de pavo regular y "light" -carne deshebrada de pavo con
verduras y mayonesa-.

- 1602.49 00,004

Las demas, inciuidas las mezclas. Unicamenite para preparaciones y conservas de cerdo
eniatados de chilorio y cochinita pibil, .

1602.48.00.008

Las demas, incluidas las mezclas. Unicamenie para chi harrones para microgndas.

1/01 10 100

1704.10.90.00

Recubierlos de aziicar.
Los demas. o

- 1704.90.10.00
1704.60.90.00

Bombones, carameios, con ftes U“S ilias.
Los demas

1901.20.00.60

Mezcias y pastas para la preparacion de productos de panaderia, pasteleria o galleteria, de 1a
partida 19.05. Unicamente con contenido de aziicar que no exceda el 65%.

1QO4 10,00.00

Productos a base de cereales oblenidos por inflado o tostado

1905.80.10.00

Gal etas saladas o aromatizadas.

1905.90.90.004

Los demas. Excepto para sellos de nied;'carggz_mos,

2005.11.00.00 | Congelada,
2009.12.00.00 | Sin congelar, de valor Brix inferior ¢ igual a 20, -

|2 1Los demas. . _ R
/009 SO 00.00 Jugs de to e e
2106.90.7¢.00 | Las dr,mas meamenfe cuando na conlengan azucar, B B

| 2106.90.90.00 | Las demas Unicamente cuando no contengan azicar.

o Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adicion de aziicar u ofro edulcorante o
2202.10.00.00 | aromatizada. B - i
2202.90. OO_QQ_ Las demas. o




2. Desgravacion lineal a partir del tercer afo de la entrada en vigor del presente
Protocolo para los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones
arancelarias de Colombia;

e . . ‘ [
Eraceis N | | | A partir |
raccion Descripcion Fasa | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto del l
colombiana base ano afio anc ario afio | ano | Séptimo |

afo |

Grasas y aceites,

1516.20.00.00 60% | 260% | 260% | 208% | 156% | 104% | 52% @ 0.0%

fracciones. !

ST 0 00 Margarina, exceplo i e . , ) ae e | e . )
ei7a0000 | SR i, 26,0% | 26,0% | 260% |208% | 156% | 104% | 52% | 00%
vy Aes e Las demas, incluidas las A . o
180249.0000 | B LIRS OSSR o0 00 | 20,0% | 200% | 16.0% | 120% | 80% | 40% | 00% |
. £270 . I : ! |

S—

Nota: Ademas de los aranceles preferenciales establecidos para cada afio a la fraccidon arancelaria 1516.20.00.00 del
guadro anterior, se debsrd aplicar una preferencia arancelaria adicional de doce por gienlo (12%}, con objeto de
incorporar la PAR negociada por las Partes en el marco de ls ALADI, de conformidad con ef articulo 3-04 {4 del Tratado.

3. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones  arancelarias de

1905.51 00.00 | Gallelas dulces feon
adicidn de 00% 1 180% 1 160% | 140% | 120% | 100% | 6.0% 6,0% 4,0% 2.0% 0.0%
e edulorante).

1905.32.00.00 | Barquites y obleas,
ety rallen

(vt wafey | 90% | 180% | 160% | 14
L y waffles (gaufres).
( 1905.90.90.008 | Los domas.

Unicamente seltos | 200% | 18,0% | 160% | 140% | 120% | 100% | 80% £.0% 4,0% 2,0% 0,0%
para medicamanics. |

Colombia: .
Fraccion — Tasa | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexfo | Séptimo | Octavo | Noveno | partir '.
. Descripcion . - . - R - o ) . i del c
colombiana base | afo afo ano afio ano afio ano aho aro o :
Decimo ;

afio g

e
o
e
52
b
B
L)
5%

100% | 8U% 6,0% 4,0% Z20% 0.0%

Nota: Ademas de los aranceles preferenciales establecides para cada afo a las fracciones arancelarias del cuadro
antericr, se deberd aplicar una preferencia arancelaria adicional de doce por cienta (12%), con objeto de incorporar la
PAR negociada por las Partes en el marco de la ALAD!, de conformidad con el articulo 3-04 {4) del Tratado.

4. Desgravacion lineal a partir de la enlrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de Colombia:

. A
Fraccién - . N o . . .
) Descripcién Tasa hase | Primer afio | Segundo afio | Tercer afio | Cuarto afio partir del
colombiana Quinto ao 4
< 4
24132.20.10.00 | De tabaco negio, 20,0% 16,0% 12.0% 8,0% 4.0% 0.0%
240290 2009 | De tabacs rublo. 20.0% 18,0% 12,0% 8,0% 40% | 00%

Nota: Ademas de ios aranceles preferenciales eslablecidos para cada afo a las fracciones arancelarias del cuadro
anterior, se deberd aplicar una preflerencia arancelaria. adicional de doce por diente (12%). con objeto de incorporar fa
PAR negociada por las Partes en el marco de la ALADI, de conformidad con el articulo 3-04 {(4) del Tralado.

Bienes del sector no agropecuario;

5. Desgravacion inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para
los bienes originarios clasificados en las siguientes {racciones arancelarias de !
Colombia:

Fraccion Descripcion
colombiana ) ]
i 2918.1400.00 | Acido citrico.

2815,15.30.00 Citrato de sodio. ,
2018.15.90.00 Los demas. Unicamente para cirato de calcio, ]
3503.20,00.00 Copolimeros de estireno-acrilonitrito (SAN). T
3903,30.00.00 Copolimeros de acrilonitilo-butadieno-estirenc (ABS).

8716.31.00.00 Cislernas. e
§716.39.00.10 Semiremolques con unidad de refrigeracion.

5716.39.00.90 Las demas, V , e




[ __B716.46.00.00 | Los demas remolnum y samirremiolques.

6. Desgravacion lineal a partir de la enirada en vigor del presente Protocolo para el
bien originario clasificado en la siguiente fraccion arancelaria de Colombia:

if Fracci_éon | Descrlpmon 1 Tasa Primer ; Segundo | Tercer Cuarto | A partir del
|-, Solombiana _|.base | afio | a0 | afo afio | Quinto afio.
L3 |Espanditle. [ 150% | 10.0% o 78% | 50% 5% |

7. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de Colombia;

s e e e g e v it oy

] Fo [ T | ) 1 A partir del !

| Fraccion ! N Tasa | F'm;wr I Segundo Tercer Cuarto | P ;
. I Descripcion . . . i f f i

! colombiana | ; | base [ ano . aflo | afio Quinto afo | Sexto j

; o L —

| 38037900 00 | Los den‘.ég.mﬂ!m_jiw, Y| A00% | BO% ?L')% | 40% 2,0%

| 35003.90.00 00 Losdemas. | 150% | 100% | 80% | 0% | 40% 20%

Seccion B Bis- Lista de desgravacién de México

pienes del sector agrobecuario:

1. Desgravacion inmediata a partir de la entrada en vigor de! presente Protocolo para
i0s bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de

Mexico:
frrm—— [’_“"‘ e h e T
raccuon Descripcion
mexicana o L e
0407.00.03 Huevo fart
NN S - N
i 0702.00.01 Tamates “Cherry”.
N — - -
07620005 é
- e §
a712.20.01 Garbanzos
160110 Trigo durum (Triticurn durum, Amber durum o Higo cristaiing).
R e . ~!
1511.10.01 Aceite 2n bruto,
i 16511.890.42 Los demas. |
1513.21.01 Aceite en bruto.
1613.29.99 Los demas.

B WW:; ! De pavo {gallipava). Unicamente para ensalada de pavo reguiar y "iight” -came des brada de pavo con
eI vesduras y mayonesa-. ) B o ;
1602.45.01 Cuero de cerdo cocido en trozos ("peliels”). Unicamente para chichawonas para microongas.
1602,49.98 Las demas. Unicamenle para pf‘epara{, ones y conservas de cerde erlatados de chilorio y sochinita pitil
1704.10.07 Chicies y demas gomas de mascar, Incluso reoubiertos de azdcar,

| 1704 G049 Los demas,
1901200 ; ' “A base de harinas, a2imidones o fécula, de avena, maiz o frigo, Uni mmﬂ ite con contenido
901.20 01 ;

e sxceda ef 65%. —
['Gan un contenido de grasa butirisa superior al 25%, en pasn, sin asondicionar para la venta al par menor,

o . . - A :

1901.20.02 excepto lo comprendido en 1a fraccion 1901.20.01. Unicamente con contenido de azicar que no exceda ef :
5%, . e

0120, emas. U i srido de azicar que no exceda el 65%.
1901.20.538 Las demas. Unicamente cor conlenido de azucar que no exceda et L% ;
1604 10.01 Productos a base de cereales oblenidos por inflardo o tostado. :
1605,90,99 LOS demas. )

...... s_— jf
2009.11 .01 Congelado, H

:

i




26051201 Lon un grado de concentracion inferior o igual a 1.5, f
20001299 Los demss. ?
j 20031901 Conun grado de concentracion inferior o igual a 1.5,
o i ‘. . o T
20091899 Los damis, %
s._ ! et s e Prv— P S
20095001 Jugo de lomata.
r T " - v
2106.90 05 Concentrados de jugos de una sola fruta, legumbre u hortaliza, enriquecidos con minerales o vilaminas,

Unicamente cuando no conlengan azicar.

9105 90 47 Melzcias de jugos cencentrados de frutas, legumbres u hortalizas, ennguacidos con minora!
~Unjesmente cuando no contengan azdicar,

2106.90.08 Con un contenido de solidos 1acteos superior al 10%, en peso. Unicamente cuando no contengan azicar,

2106 5039 Las demés. Unicamentz cuando no contengan azicar. 1
| 220210t Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adicién de azicar u ofro edulcorante o armmatizada,

e - e e e e oo e e o en]

2202.90.01 I A base de ginseng v jalea real.

22029002 A base de jugos de una sola fruta, legumbre u horlaliza, ennquecidos con minerales o vitaminas.

2202.90.03 A base de mezclas de jugos de frutas, legumbres u horlalizas, enriquecidos con minerales » vitaminas.

2202.80.9% i Las demas, ‘

Z. Desgravacion lineal a partir del tercer afio de la enfrada en vigor del presente
Protocolo para los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones
arancelarias de México:

A partir
Fraccion Descringié Tasa . Primer | Segundo Tercer Cuarto Quinto Sexto del
. escripeion - . - ) N . ot
mexicana base afo afio afo ano afio afe Séptimo
— — B0
Grasas y aceiles,
1516.20.01 vegelales, y sus 20,0% 200% 200% 16.0% 12,0% 8,0% 4,0% 0.6%
fracciones. o -
wiziont | e gaia’mxxﬁ;‘; 200% 1 200% | 200% 1B50% | 120% ) 80% |  40% |  0.0%
: Cuere de cerdo
1H0249.01 cocido en trozos 20,0% 20,0% 20,0% 168,0% 12,0% 8.0% 40% 0.0%
- HCLE S — S e : S

|

1602.44 99 Las demas. 20.0% 26.0% 20.0% 16.0% 12.0% 8.0% 4.0% 0.0%

Neta: Ademas de los aranceles preferenciales eslablecides para cada afo a las fracciones arancelarias del cuadro
anterior, se debera aplicar una preferencia arancelaria adicionat de veintiocho por ciento (28%), con objeto de incorporar
la PAR neygociada por las Partes en el marco de la ALADI, de conformidad con el articulo 3-04 (4} del Tratado,

3. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presenle Protocolo para los
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de México:

T T | | R
| i 3 partiy
Fraccion Descripcion Tasa | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Octave | Noveno dol
i fi fi n n fi it fi no afio L.
i mexicana base ano ano ana ano ano ano ano ar Décimo
R R [ . afo
[T 0%l ’ R
| Calletas 9+l ppe . Tgug | B0% ) 50% ) 0% e) 30% - 20% <) 10%+| 00%
i CAneAs E fl ) Eon N - -
) 'eg - 032| o 5[, ol 0r1]0130s | 014Dl | 0.10Dis | 0,07 Uis | 0030k 0.0
. " G . 5 .
waesat0r | adit‘if)ﬂ\dv DIs por por g de | porkg Dlspor| porKg, porKg, porKg| por Kg porkg s por
A Ky de et 7 Kgds de de de de de . HKgde
aduicorants) ; azlicar de ; . . . . . 3
| 4 azuear a70car azucar azucar Peratin:ig azycar dzucar azucar a 37
i 7 - — p— PSPPI S
i Bamuillos y
Sl A0.0% 4 | 0% . o .
GUeEs 0% g v+ | 8.0% + 'Do ol B0% | 50 | 0% 30% | 20% | 0%« | 00%r
Mese. “6’" 032 yoame| | 021 G18Dis| 0,14Dls | 0100 | 007Dk | 0030 00
142053201 ! '?”enfs,‘m” g K,S Dls por orK d; or Ka Dispor | porKg | porKg, norKg| porkyg | porKg| Dilspor
H H T 1 i L ; -
{ i e re:f";" CpPer '(Jg Kode | P aé(?*ar po dg Ka de de de de de de|  Kgde
| NGNS - B . - . ’ : .
i Wers 1y | azocar | s ‘ azicar | azucar | azuecar | azlicar | amicar | azunar | acicer
) v N . n
; waffies azucar ! azucar ]
Lo ligautes) 4 e S —
} ’S para X .
| 1200 9001 | medicamento | 10.0% 9.0% BO% | 7.0% 5,0% 50% 4,0% 3.0% 20 1,0% 0.0% ]
! 5. R D S L J



http:1516.20.01
http:2202,90.99
http:2009.12.01

4 . 1 Lo N s -
N)ta,v Adamas dev los _aranceies preferenciales establecidos para cada afo a las fracciones arancelarias del cuadro
anterior. se deberd aplicar una preferencia arancelaria adicional de veinliccho por clento (28%) sobre el componente de
arancel ﬁd vaigrr;‘m, con ubjetn de incorporar fa PAR negociads por las Partes en ol marco de g ALADI de conformidad
con el articule 3-04 (4) del Tratado. o 4

4. Desgravacion lineal a parlir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los
bienes originarios clasificados en la siguiente fraccion arancelaria de México:

{ . - -7 — —
: Fragcron | Descripcion Tasa base } Primer } Segundo ’ Tercer Cuarto A partir del |
fw mexicana | afo | afio aio afio | Quinloaito |
i ‘ Clgarriiios que | | I , - i
| 2402.20.01 - conlengan {‘ 670% | B35% i 402% | 268% 134% | 0,0% |
| tabaco i { ‘ | ] |
Bienes del sector no agropecuario:
5. Desgravacion inmediata a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para
los bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de
Mexico:
Fraccion Descripcién . -
mexicana ',
~~~~~~~~ 29180401 ] Acdo gilrico, ?
23181501 Citrate de sodio. o
. Zalgis.aa Los demas. Unicamante para cilralo de calcia, i :
3403 20.01 Copefimeros de estireno-aorilonitrilo (SANY
38033001 Copolimeros de acrionitiio-hutadieng-estirenc {(LBS), ) o
6716 31.01 Tanques ténmicos para lransporte de leche. ~ - ’,
_B/831.027 i Tipo tanques de acero, incluso criogénicos o tolvas, B N
87160199 Las demas, _ -
8718 39.01 Remolques o semirremalques tipo plalaforma con o sin redilas, inciuso los reconocibles para sl
transporte de calas o rejas de latas o boteltas o porfacontenedoras, o camas bajas, excepto aon
i suspension hidraulica o neumatica y cuelle de ganso abalible,
8715.39.02 Remolgues o semirremolques tipg madrinas 0 nodrizas, para ¢f transporte de vehicylos, -
§716.32.03 Reconocibles como concelidos exclusivamente para el iransporte de fanchas, yates y velerns de mas
B dedbmdeeslora, o
5716.39.04 Remelgues tipo platafonmas modulares con ejes direccionales, inckiso con sencidn de puenia
transportader, acoptamientos hidréulicos y/o cuelio de ganso y/o motor de accionamiznto hidradtico
o del equipo, e
8718.39 95 Semirremolques tpo cama baja, con suspension hidraulica o naumatica y cuello d2 ganso abatitle,
8716.39.06 Reimolques v semirremaiques tipo cajas cerradas, incluso refilgeradas,
8716.39.07 Remolgues o semirremalques lipo langues de acero, incluso criogénicos o {olvas.
8716.39.08 Remolques o semirremolqgues de dos pisos, reconocibles como concebidos exclusivaments para
iransportar ganado bovino. :
8716.39.99 Los demas,
8716.40.99 Los dernas remolques y samirremolques.
£, Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para el %
bien originario clasificado en la siguiente fraccion arancelaria de Mexico: i
Fra;cién Descripeion Tasa base ‘ Pri[ner Seg{mdo T?rf;er Cuisrto A p‘aﬁ:ir'dqet :
mexicana ~afio afio afo ano Quinto afo ;
36031101 Expandible, 7.2% 4,8% 3.5% 2,4% 1.2% 0,0% S
7. Desgravacion lineal a partir de la entrada en vigor del presente Protocolo para los é
bienes originarios clasificados en las siguientes fracciones arancelarias de México:
!
Fraccion o Tasa Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinio A Q\amr del
. Bescripcion s - . N - Sexto
mexicana ‘ base ano afio aio afio ano afio i
3902.19.01 Homopalimere de alfa | 5.0% 3,3% 2,5% 2.0% 1,3% 07% | 00% | !
mgtileslireno. e
Poliestireno cristal. 7,2% 48% 1 38% 2,5% 1,9% 1,5% 00% |
_os demés, T2% 1 48% 38% | 2% | 1@ | 0% | 00%
Copolineros de 7.2% 4,8% 3,6% 2,9% 19% | 1.0% 0,0%
estireng-vinilo. o — / T
3003.80.02 | Copelimeros de 7,2% 4 8% 3.8% 7.9% 1.9% 1,0% 0.0%
| estirenc-maléise, R . DR AUV




| estireno-divinil-

2,0% 1,3% )‘ 7% 1 o%
s

380290 04 Copofimeros 7% | 00%

|

) alastomeéricos

L termaoplaslicos.

( 3803.50.05 Copotimeros del

‘ gslirono, exceplo lo

| comprendidn en las g
fracciones 3903,90 04

"""" 30 ero | B0% 1 aaw T U
cloromeiilado de } J
|

|
s A R
i 10% ; 0,0%
| |
i H
5

i
[ A g
L007y




AMEXO 2

Articulo 3-08 Bis: Niveles de flexibilidad para ciertos bienes clasificados en el
capitulo 72 del Sistema Armonizado.

Las Partes olorgaran trato arancelario preferencial a ciertos bienes clasificados en el
capitulo 72 del Sistema Armonizado, de conformidad con lo establecido en el Anexo a
esle articulo.

Anexo al articulo 3-08 Bis

Niveles de flexibilidad para ciertos hienes clasificados en el capitulo 72 del
Sistema Armonizado

1. A partir de la entrada en vigor del presente Protocolo, cada Parte otorgara a los
bienes clasificados en el capitulo 72 del Sistema Armonizado listados a continuacion,
producidos en territorio de la otra Parte e importados a su territorio, de conformidad con
las disposiciones del parrafo 2, el trato arancelario preferencial establecido en el
Programa de Desgravacion para los bienes originarios, hasta los montos y plazos
especificados en la siguiente tabla:

: ‘ C.upo Cupo Cupo -| Cupo . | Cupo Cupo Cupo Cupo
Partida | Descripcién inicial anual con | anual con | anual con | anual con | anual con | anual con | anual con
: _ T anual “aumento | aumento | aumento | aumento | aumento. aumento | aumento
S "Nod No. 2 No. 3 No. 4 No. § No. § No.7
7208 Productos | 2.500 3.750 5625 8.438 12.656 18.984 28477 42715
faminados
planos de
hierro o acero
sin alear, de
anchura
superior 0
jgual a 600
mim,
laminados  en
frio, sin chapar ;
ni revestir.
72.10 Productos | 2.500 3.750 5625 8.438 12.656 18.984 28477 42,
laminados
planos de
hierro 0 acero
sin alear, de
archura
supetior 0
igual a 600
mm, chapados
o revestidos. .
72.11 Producios | 2.500 3.750 5,625 8.438 12.656 18.984 28477 42715
laminados .

planos de
hierro 0 acero
sin alear, de
anchura
inferior a 600
inm, sin
chapar ni
revestir.
7212 Pioductos | 2.500 3.750 5625 8.438 12,656 18.984 PRATT 42,715
laminadaos
nlanos de
hierrg ¢ acero
sin alear, de
anchura
inferior a 600
mm, chapados
o revestidos. |
7213 | Alambron - de | 2.000 3.000 4500 6.750
hierro ¢ acero
sin alear.

~J
—
o

10.125 15,188 22.761 34.172




72.14 | Bamas de | 2.000 3.000 4500 6.750 10,125 15,188 22781 34,172
hierro o acer . T
sin alear,
simplemente
forjadas,
laminadas  o©
exfrudidas, en
calienle,  asi
como las
somelidas &
torsion
después  del
laminado.
7216 | Perfiles de{ 2.000 3.000 4,
hierro © acero
sin alear,
7247 [ Aambre  del 500 750 1125 1.648 253 3.797 54895 5543
e 0 acero
sin alear,

Los morios anleriores estan en toneladas anuales.

o
o
LS

£.750 10.125 15,188 22

[
~1
[ae]
puey

34172

2. Sl durante un periodo anual se llega a utilizar al menos el cincuenta por ciento
(50%) del monlo del cupo previsto para ese afio, en el periodo anual consecutivo se
aplicara el monto del cupo anual con el aumento indicado en la siguiente columna de la
labla de este anexo, segln corresponda. En caso contrario, continuara aplicandose el
mismo monto del cupo,

3. Si, de conformidad a las condiciones establecidas en el parrafo anterior, una Parte
alcanza para unc ¢ varios bienes el monto del cupo establecido en la columna “Cupo
anual con aumento No. 77 de la tabla del presente anexo, la Comision revisara, a
peticion de esa Parle, la posibilidad de mejorar las condiciones de acceso a los bienes
que alcanzaron dicho monto, de acuerdo al arliculo 3-14 “Mejora en las condiciones de
acceso de bienes al mercado”.

4. En tanlo la Comisidn no acuerde mejoras de acceso a los bienes senalados en el
parralo anterior, se mantendra el monto del cupo previsto en la columna “Cupo anual
con aumento No. 7" de la iabla del presente anexo para los bienes que hayan

alcanzado ese monto.

5. La Parte importadora de los bienes sefialados en este anexo administrard ios
montos senalados en el mismo bajo un mecanismo de primero en liempo, primero en
derecho y de conformidad con su legislacion.

6. La Parte imporladora informara a la otra Parte acerca del monto ulilizado tres
meseas antes del término del periodo anual y en caso que se determine gue para uno o
mas bienes se cumple con [o eslablecido en el parrafo 2, se procederd hacer 0s

ajustes administrativos correspondientes,

7. Sial momenlo de que la Parte importadora presenta el informe a que se refiere el
parrafo anterior, algunos bienes no cumplen con lo establecido en el parrafo 2, ésta
informara a la oira Parte acerca del monto utilizado dentro de los tres primeros meses
del siguiente periodo anual y, de ser el caso, hara los ajustes administrativos

correspondientes.

8. Para efecto de otorgar el trato arancelario preferencial a que se refiere el Articulo 3-
08 Bis respecto de los montos establecidos en este anexo, las reglas especificas de
origen seran las que se sefialan a continuacion:

Capituio 72 Fundicion, hierro y acero

72.09-72.14 Un cambio a la partida 72.09 a 72.14 de cualquier otra  partida.
7246 -72.17 Un cambio a la parlida 72.16 a 72.17 de cualquier ofra partida.

9. Los bienes sefialados en este anexo estaran sujetos a las disposiciones del
Capitulo VI




APMEXO 3

Seccion - Mejora en ias condiciones de anceso de bienes al mercado

Articulo 3-14: Mejora en jas condicionas de accese de hienes al mercada.

A pelicion de cualquier Parle, la Comision revisara la posibilidad de mejorar las
condiciones de acceso al mercado de uno o mas bienes de las Parles Y, €N SU £aso,
adoptara dichas mejoras de conformidad con el articulo 20-01. Cualquier mejora en fas
condiciones de acceso adoptada por la Comisidn prevalecera sobre las condiciones de
ACCeso previamente establecidas en el Tratado para ese bien o bienes.



AMEXQO 4

Articuic 5-04 Bis: Preferencias arancelarias sujetas a cupos.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 3-09 del Tratado, las Partes podran mejorar
las condiciones de acceso a mercado medianle preferencias arancelarias sujelas o

—~

cupos, las cuales seran adoptadas por ia Comision.

<. Los bienes con preferencias arancelarias sujetas a cupos y sus condiciones de
acceso a mercado se especifican en el Anexo al presente articulo.

3. Las Partes analizaran la posibilidad de mejorar las condiciones de acceso &
mercado de los bienes incluidos en el Anexo al presente articulo al onceavo ano de la
entrada en vigor del presente Protocolo. A partir de tal fecha y hasta en 1anlo no se
negocien nuevas condiciones de acceso a mercado y reglas especificas de origen, las
Partes mantendran las condiciones de acceso a mercado otorgadas en el décimo afo.
Para efecto de lo dispuesto en este parrafo, se entendera que el articulo 3-14 “Mejora
en las condiciones de acceso de bienes al mercado” aplicara hasta el onceavo afio de
la entrada en vigor del presente Prolocolo.

4. Las Partes confirman que los bienes con preferencias arancelarias sujelas a cupos
previstos en el Anexo al presente articulo son bienes excluidos del Programa de
Desgravacion del Tratado en téerminos de lo dispuesto en el Anexo 2 al arifculo 5-04
“Bienes excluidos del Programa de Desgravacion”.

5. El arancel de importacion aplicable para los bienes que se encuentren fuera del
cupo referido en el Anexo al presente articulo sera el arancel de Nacion Mas
Favorecida (NMF) vigente de cada Parle.

8. La administracion de los cupos sefialados en el Anexo a este articulo sera conforme
fas siguientes reglas:

a) Los cupos seran anuales y seran administrados por la Parte exportadora.

b} Cada Parte establecera el mecanismo para administrar sus cupos de
conformidad con fa normatividad establecida en el marco de la Organizacion
Mundial del Comercio.

c) Cada Parte informara a la otra Parte el mecanismo adoptado para administrar
los cupos.

d)  Los documentos de asignacion de cupos expedidos por las Parles deberan
ser presentados ante las auforidades competentes de la Parte importadora a
efecto que las mismas certifiquen y registren el monto asignado.

A parlir de la entrada en vigor del presente Protocolo, los biecnes con
preferencias arancelarias sujetas a cupos, especificados en el Anexo al
presente articulo, no seran gravados con los aranceles derivados de la
aplicacion del Sistema Andino de Franjas de Precios conocido también como
Mecanismo de Estabilizacion de Precios (MEP).

)




Anexo al articuio 5-04 Bis

Freferencias arancelarias sujetas a cupos

Seccidn A- Preferencias arancelarias sujetas a cupo otorgadas por Colombia a
bienes originarios de México

1. Alaentrada en vigor del presente Protocolo, Colombia otorga un cupo a los bienes
originarios de Meéxico conforme a los siguientes cronogramas:

a} Cupo agregado libre de arancel para carne de bovino deshuesada (cortes finos),
clasificada en las fracciones arancelarias 0201.30.00.10 y 0202.30.00.10. ¥

Fraccién

| i
| i ¥ s
f colombizana % Descripcion
| |
] |

Cortes finos,
C

| 020150000
6202.30.00 10

ortes finos.

i | A partir
Cantidad l Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexio Séptimo! Octavo I Noveno gei
| (toneladas ano ano ano ano ano afio afio j afo | afo | Décimo
| méfricas) | I R B I T L l afio
3.300 1 3630 | 3893 | 4392 | 4832 | 5315 | 5846 | B431 | 7074 | 7781 ]

1/ Se entiende por cordes finos el lomo fino (solomilla), el lomo ancho (bife chorizo o chatas) y la punta de anca. Su
descrpcion en la Declaracion de Importacion debe hacer referencia a la forma como son empacados (enferos, no
molidos ni cortades en pedazos, empacados al vacio de manera individual) y etiyuetados (especificando el nombre del
corte, la planta de sacnlicio y procese, la fecha de sacrificio, a fecha de proceso, fecha de vencimiento, ef pafs de origen

y of peso neto).

b} Cupo agregado libre de arancel para leche en polvo, clasificada en las fracciones
arancelarias 0402.10.10.00, 0402.10.90.00, 0402.21.11.00 y 0402.21.19.00.

— i

| Fraccion o
. Descripcion
colombiana
0402 10.10.00 En envases de contenido neto inferior o igual a 2,5 kg.
0402.10.92.00 i.os demas.
0402.21.11.00 En envases dg contenido neto inferior o igual 2 2,5 kg.
(4022118400 Las demas.
_i
| Cantidad | ;“ ' A partir del |
I te:‘n Iia:a { Primer | Segundo . Tercer | Cuarto | Quinfo | Sexto = Séptimo | Octavo | Noveno | Décimo afio |
(x:, l?im"s "Fd_a_ﬁqf__:f _ano aiio aflo | afio aio ano afio afo | E
? élricas) | 4550 r 5,445 5.990 588 7.247 7972 8764 9.648 10611

¢} Cupo libre de arancel para mantequilla, clasificada en la fraccion arancelaria
0405.10.00.00. :

Fraccsg " Descripcién
colombiana . |
435.10.00.00 | Mantequilla {manleca),

. | E A partir i
Cantidad | Primer | Segundo | Tercer 2 Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Oclavo | Noveno def :
{toneladas ano afio aho | afo ano anho aho afo ario Décimo :

meétricas) ; 1 _.ano

| gp | 545 | B9G 4 B89 | 78 | 797 877 965 o6t 1467
i e o e o et ot s P e o

i) Cupo agregado libre de arancel para grasa laclea anhidra (butteroil), clasificada en
la fraccion arancelaria 0405.90.20.00.

e T B {
Fraccion l Descripeion
colombiana

(405.90.20.00 | Grasa iactea anhidra {butteroll).



http:0405.90.20.00
http:0405.1000.00
http:O�j02.21.11.00
http:0�102.10.90.00
http:0402.10.10.00
http:0402.21.19.00
http:0402.21.11.00
http:0402.10.90.00
http:0402.10.10.00
http:0202.30.00.10
http:0201.30.00.10

. | ? | i Apartir |

J . . H R i €

| Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinio | Sexto | Séptimo | Octavo | Noveno del |

P’ {toneladas afio | arno afo afio | afio ano aio ano | ano Décimo |
métricas) | | e afio |

P M0 et ] 145 wWro| o177 118 T 14 235 259 |

e} Cupo agregado libre de arancel para quesos, clasificados en las f{racciones
arancelarias  0406.10.00.00, 0406.20.40.00, 0406.90.50.00, 0406.90.60.00 y
0406.90.90.00.

’ Fraccion ! T )
! colombiana | Descripcion
X 0408.10.00.00 | Queso fresco (sin madurar), incluido el del laciosuero, ¥ Fequieson. B
0405.90.40.00 | Con un contenido de humedad inferior al 50%. en pesa calculado sobre una base lolaimente
desgrasada.
0406.90.50 00 ' Con un contenido de humedad superior o igual al 50% pero inferior al 56%, en peso. calouiads sobre
una base totalmente desgrasada,
040,90 60 00 Con un contenido de humedad superior o igual al 56% pero inferior ai 69%, en peso, calculado sobre
B una base totalmente desgrasada. _
040650 96.00 Los demas.
A partir
Cantidad | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Octavo | Noveno del
{toneladas ano afio afo afio afio afio afo afio aio Décimo
métricas) ‘ ano
2.310 2.541 2,795 3075 3.382 3720 4062 4502 | 4952 5.447

f} Cupo libfe de arancel para harina de trigo, clasificada en la fraccion arancelaria
1101.00.00.00.

Fraccion Descripeion
colornlbiana escripe
1101.00.00.00 Harina de Trigo ¢ de marcajo (iranguillén). B
[ l 3 ' A partir
Cantidad | Prlmer Segundo Tercer | Cuarto Quinto | Sexto | Séptimo  Octavo | Noveno del
{toneladas { aino } afo afio afio afo ano Décimo
métricas) | e J L N afio
| 1760 [ 1.936 2130 | 2.343 2.577 2834 3118 | 3430 RN 4150

g) Cupo libre de arancel para granones y sémola de trigo, clasificados en la fraccion
arancelaria 1103.11.00.00.

Fraccion iy ]
colombiana Desciipcion |
1103110000 | De Trigo.

— - ‘

| I | A partir del 1
‘\ i N a > H + .
,"“”t‘dad Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinio | Sexto | Séptimo . Octavo ! Noveno | Decimo |
{tonefadas | 45, aho aito aio aiio afio afie | afio afio | a0 |
metricas —_ - S - S p— ;:
o 454 £a7 586 | 544 | 708 | 779 | 847 3| |

1) Cupo agregado para aceite de soya, girasol o cartamo, nabo o colza, clasificados

en las fracciones arancelarias 1507.10.00.00, 150{.90.10.@0, 1507.90.90.00, *
1512.11.10.00, 1512.11.20.00, 1512.19.10.00, 1512.19.20.00, 1514.11.00.00,
1514.19.00.00 v 1514.99.00.00.
7“_”}: . e i gy — P o ———— ]t Y {16 1 7o o ,,...,,,».w‘,v,l (
raceton e
colombiana Descripcion

i
Y N ] ;
Aceifes on bruto, incluse desgeimado. o ﬂ |
Con adicion de sust ancias s desnaliralizantes en proparcion inferior oigual 3 1%. |

Los demsas.

De qi‘fasml, . e e

Dp girasol, ) o e
De cantamo. )
STRE {}f‘ ﬂ Aceites en bruto. o — -

1514190000 |losdemas.

De Car NG, . ) o — !



http:150/10,00.00
http:1514,11,00.00
http:1512.19'10.00
http:1512.11.20.00
http:1512,'11.10.00
http:1507.90.90.00
http:1507.90.10.00
http:1507,10,00.00
http:0406.90.90.00
http:90.40.00

[ 1514800000 | Los domas. 3
o A |

- S . | | - ! P e L
, l ] ' ! 1 Apartir |
i Cantidad | Primer ‘lSegundo Tercer [ Cuato ~ Guinto | Sexto | Séptimo ; Octavo | Noveno del |
| (toneladas | ario ano afio | ano 1 aio afio ano | aho | aio I Décimo
| métricas) | ! v ‘ ' | 5

S — I - — B
SOSR  BFXD EI B T gy

A partir de la entrada en vigor del presente Protocolo, el cupo agregado de aceiles
estara sujelo a una desgravacion del arancel de importacion dentro del Cupo que se
sefiala en el siguiente cuadro.

Arancel de importacion dentro del cupo

- g £ A partir
Fraccion Descripcion Tasa | Primer | Segundo ! Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto del
colombiana base ano ano afjo | ano ano afic | Séptimo

ano

1507 10.00.00 Aceites en bruto, P P o A for o o A ;
a37.1000.00 ncluso d@sgemad? 24.0% 0,0% 0.0% 0,0% 0.0% 0,0% 0,0% 0,0%

Con adicion de
susiancias
desnaluralizantes

507.90.10.00 - 24,0% 5% 17,1% 37% 2% ¥ % %
1507.90.10.0 £ una proporcion 24 0% 205% 17,0 13.7% 10.2% 8,8% 34% 0,
infertor o igual a
1%.
7507.90.9000 | Los dermias, 200% | 205% | 171% | 137% | 102% | 68% | 34% | 00%
1512.11,10.00 | De girasol. 240% | 205% | 171% | 137% | 102% | 68% | 34% | 00%
1512112000 | De cartamo, 240% | 205% 171% | 137% | 102% | 68%
1512191000 | De girasol. 20,5% 17.1% 137% ¢+ 102% . B, 9% L3
(5 b | Decanamo 20,5% 17.1% 37% | 10 Z% ﬁ
1 Acei 7 2035% ?O,E% 5 34% 0,0%
P1514.19.0000 | Los demas. C20,5% 10,2% 8,8% 3,4% 00%
| 1514900000 | Los demas, 17.1% 8.6% 5,7% 28% 1 00%
Nota: Ademas de los aranceles preferenciales establecidos para cada afo a las fracciones arancelarias 1512.11.20.00,
1512.19.10.00, 1514.11.00.00, 1514.12.00.00 y 1514.99.00.00 del cuadre anterior, se debera aplicar una preferencia ;
arancelana adicional de doce por ciento {12%), con objeto de incorporar la PAR negociada por las Partes en el marco de
la ALADI, de conformidad con el articule 3-04 {4} del Tralado. ;
i) Cupo libre de arancel para manjar blanco o dulce de leche (arequipe), clasiiicado en
la fraccion arancelaria 1801.90.20.00, en envases inferiores a 2kg. g
Fraccion L 3
. Descripcion ;
¢oloinbiana ;
1501.90.20.00 | Manjar ianco o dulce de leche. Unicamente en envases inferiores a 2 Kg. i s
| | A
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarto = Quinto = Sexto | Septimo | Octavo | Noveno | partir del ' )
{toneladas aiio aio afio afto sho | afo afio afio ailo | Décimo afo | j
métricas) | - I — ;
550 L 805 666 | 732 | 805 | 888 w7 | 1072 | 1479 1207 |
i} Cupo libre de arancel para bebidas que contengan leche, clasificadas en la fraccion c
arancelaria 2202.90.00.00. *
Fraccion: Descripcion | i
colombiana ‘ i
2202900000 [lasdemés. |
! ! o
‘ Cantidad | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Octavo | Movenu A‘pgrtir del ;
\ (toneladas ailo afo ano anc ano afio afio afio ano Décimo ano | .
inétricas) | I R T i “'
| [0 {805 | ese | 7oz | eoe | 86 1 94 | 1072 | N8 | 1297

Zeccion B- Preferencias arancelarias sujetas a cupo otorgadas por Mexico 2
bienes originarios de Colombia



http:2202,90.00.00
http:1901,90.20.00
http:1514,19,00.00
http:1514.11,00.00
http:1512.11,20.00

1. A la entrada en vigor del presente Protocolo, México otorgara un cupo sobre los
bienes originarios de Colombia conforme a los siguientes cronogramas:

a} Cupo agregado libre de arancel para carne de bovino deshuesada, clasificada en
las fracciones arancelarias 0201.30.01 y 0202.30.01.

Fraccign | T - |
mexicana | Descripcion

; i
i~ _ 0201.30.01 iwDeshuesada., _:» T R §
| 02023001 | Deshuesada, ' |

) . i { o T o A partir def'_}
Cantidad Prsfner ! Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Octave | Noveno | Décimo ano |
| (iohefadas aio | afflo | aho | ano aio | afio | afo afe | aio |
metricas) U B o f ! T ’
3.300 i 3.630 3943 J 4,342 4.832 | 5315 5.848 8431 | 7.074 7.781

b} Cupo agregado libre de arancel para leche en polvo, clasificada en las siguientes
fracciones arancelarias 0402.10.01, 0402.10.99, 0402.21.01, 0402.21.95. ¥

Fraccion Descringis

mexicana escripeion
- 0462.10.61 poive ¢ &n pastillas, )
< 04021099 l.as demas.
04022101 | Leche en polvo o en pasfillas, B
| 04022199 | Las demas.
| PSS — e .t s i 05 o, e e e e PR PR O AR 8. -
r ;' I T { Apartic
. Cantidad | Primer | Segundo | Tercer . Cuarfo Quinto | Sexto | Séptimo | Octave | Noveno del
| ({toneladas ano | afo afo anc afio afio ano ano ario Décimo afio

métricas) |7 ] : N
4950 } 5.445 5.990 5.588 7,247 7.972 8.759 gg4s | 10611 11.672

1/ Bl cupo de leche en polvo estara vigente durante los meses de enerc o abril vy de agosto a diciernbre de cada afio.

¢) Cupo agregado libre de arancel para mantequilla, clasificada en las fracciones
arancelarias 0405,10.01 y 0405.10.99.

Fracplon Descripcion
_ mexicana B -
3405.10.01 Mantequilia, cuando i peso incluido ef envase inmediafo sea infarior o igual 2 1 kg
0405.10.30 Las demas
i e st s s —— 4 5
A partir
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexis | Séptimo | Octave | Noveno del
| {toneladas ano ano ano ano aio afo ano afio aio ! Décimo aiip
! méfricas) i ) - . e _—
| 445 545 I I 877 985 ] 061 1 16T ]

d) Cupo libie de arancel para grasa laclea anhidra (butteroil), clasificada en la fraccion
arancelaria 0405,90.99.

4
:
i
;

Fraccion Descripcion :

mexicana . e e e (

0405.90.94 Las demas. Unicamenie grasa lactea anhidra {buleroll). ’

— r ' e WTWIVA“E&_&EEW - J

Cantidad | Primer , Segundo | Tercer | Cuarlo | Quinto | Sexto | Séptimo | Octave | Noveno del

{toneladas ‘{ afio | aflo ano ano ano afio afo afio afo | Décimo afio :
metricas) e - : SN O R —

1o | 124 331 14 | 181 | 177 195 o U wme | e

e) Cupo agregado libre de arancel para quesos, clasificados en las fracciones
arancelarias  0406.10.01, 0406.90.01, 0406.90.02, 0406.90.03, 0406.90.04,

0406.90.05, 0406.90.06 y 0406.90.99.

Fraccion Descripcion
mexicana A S .
0406.10.01 uese lresco {sin madurar), incluido el del lactosuero, ¥ requeson.



http:0406.90.99
http:0406.90.05,0406.90.06
http:0406.90.01
http:0406.10.01
http:0406.90.04
http:0406.90.03
http:0406.90.02
http:0405.90.99
http:0405:10.01
http:0202.30.01
http:0201.30.01

do Sardp, «

.P;* asta Dlanda, 1 lipo Columa, cuando su *(»mmswm sea. humedad de 35.5% 2 47 I
a3.3%. grasas f*e xJ C% 3“ 8%, proteinas de 25.0% a 27 5%. clorwos de 1.3% 3 2.7% y acidez do }
04% a0 93 ar i i

Grcma s

: A10, CON UN contenido en peso de maleras grasas inferior o iqual al 40% . con

! un contenico en peso de agua, on la materia no grasa, inferior o igual 2l 47%:; Danbo, Bdam, Fontal,

I Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti, Maribo, Samsoe, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin o
j Taleqgio, con un conlenido en peso de materias grasas inferfor o igual al 40% , con un cantenido en poso

L ; de aqua, en la materia no grasa, suporior 2 47% sin exceder de 72%.

|

!

0406.90.05 | Tine pelit suisse, cuando su composicion ses: humedad da 68% a 70%, grasa de 6% a é%r:'{esz hase

humneda), extracto seco de 30% a 32%, proteina minima de 6%, v fermentos con o sin adicion ds frulas
Azicares, verduras, chocolate o miel,
Tipo Egmont, cuyas caracteristicas sean: grasa minima (on materia saca) 45%, humedad 1naxima 40%
maleria seca minima 60%, minimo de sal en la humedad 3.9%.

! Los demas.

oy

-4
&
<>

{ad

- _— -
] A partir

:’ Cantidad , Primer Segundo | Tercer Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Octavo | Noveno del I

} {toneladas J afio afio l afio afo ano afio afio ano ano Décimoaﬁo’

L metricas)

| 230 | 284 | 279 | 3075 | 3362 | 370 | 4oe | 45 | 492 | a7

. e )

f} Cupo libre de arancel para harina de trigo, clasificada en la fraccion arancelaria

1101.00.01, ‘f
———— RS e - h 3
Fraccion Descripcion ?
mexicana | S i
1101 .00.01 i Hanna de tgo o de maorcaje franquilien)

-Er | A par‘m o
Cantidad | Pprimer Segundo | Tercer | Cuarto | Quinto | Sexto | Séptimo | Qctavo | Noveno del
(toneladas ’ ano ano aie | ano aito afic ano aiio sfio | Décimo ario
métricas) I - I,
l ‘ 1760 1 1236 2130 } 2.343 2577 I 2.834 3N 3.430 3 773 4150

gj Cupo libre de arancel para grafiones y sémola, clasificados en la fraccion
arancelaria 1103.11.01.

Fraccién N
: Descripcion
mexicana
031101 Delngo B B o
e g e oo . A
Cantidad Primer | Segundo | Tercer | Cuarfo  Quinto | Sexto | Séptimo | Octavo | Noveno del
. {toneladas ano ano ano ano ano afo ano ano afio Deacimo ano
metricas) o . - - e "
440 484 532 588 544 709 775 857 - 843 1,037

by Cupo agregado para aceile de - soya, girasol o cartamo, nabo o colza, clasificados
en las fracciones arancelarias 1507.10.01, 1507.90.99, 1512.11.01, 1512.19.99,
1514.11.01, 1514.19.99 y 1514.99.99.

a[;‘:xCa(::i?a Descripeion ;
‘/-Ve?") en brulo, incluso e sqm 1ada. o e %
C07 9009 |tesdemas. B T e |
- 1&1? m Aceiios en bruto - T o j “;‘
15121009 Los demas ~ - - |
WM"W 411 G1 Aceites en bruto. ) ] ;
5101809 |Losdemds. ' e
1514.99.99 l.os demas. ) - o
o o o ! A partir
Cantidad | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto . Quiﬁto Se:;to Sépfimo Octﬂavo Nov_cno ,d?l
(toneladas ano ano ano afo ‘ afo afno afio afo ’ afio DZ(;':;"O
métricas) —— - et — — - i pp— 5,’3“; .
11.000 12.100 | 13.310 » 14,641 | 16,105 | 17716 19487 | 21436 1 23579 S



http:15H,99.99
http:1514.19.99
http:151!U1.01
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A pariir de la entrada en vigor del presenle

2 Protocolo, el cupo agregado de aceites

estara sujeto a una desgravacion del arancci de importacion dentro del cupo que se

senala en el sigui

o e

i

ente cuadro,

Aﬁh(':é_l}ié“iﬁﬁgaié'tién dentro def cupo

o 1 ! T T i
' Fraccion | . ! Primer aito | Sequnda 3 Tercer aino | Cuarto afio | Quinto afo | Sexio afio dei
: asa base | 1 ‘ St

mexicana 7 aito { | Sepﬁ:mo
afio
E o

1 ~nr T - T . ~ oy

| 00% 00% 1 00% 0.0% 0.0% 00%

A% 14.2% 11 4”*’“” 8.6% 7% Lo

8,5% 7 1% 5,7% A2% _28% L 00%
U | 142% | 11, 4«; 8.5% 57% %

8,5% 71% 5,7% L 25% o ‘0

17,1% 14.2% 11.4% 2.5% &, 7% 00%

171% 14,2% 11,4% 85% | 57% 00%

i) Cupo libre de arancel para dulce de leche (arequipe), clasificado en la fraccion
arancelaria 1901.90.03, en envases inferiores a 2 Kg.

Fraccion
mexicana

Descripcion

1901.90.03

Preparaciones a base de productos lacteos con un contenido de sdlidos lanteos superior al 10%, pere

inferior o iguat a

en envases inferiores a 2 Kg.

a 80%, en paso, exceply fas comprendidas en la fraccion 1901.80 04

Unicamente arequipe |

S T - . v
Cantidad | Primer | Segundo | Tercer | Cuarto ‘ Quinto | Sexto | Séptimo | Octave | Noveno } del !
{foneladas } ano ano afo aio i ano afio afo ano ‘Jno Decsmo afio ;
meétricas} |7 o Ty -
i 550 €0o 668 732 | 805 886 474 1.072 1,179 1 2‘7/

i) Cupo libre de @

arancel para bebidas que conlengan leche, clasificadas en la fraccion
arancelaria 2202.90.04.

Fraccion | Descripeion
mexicana i
2029004 _:*QJF‘ conlengan leche. - .
. i | - [ A partir
Cantidad | primer | Segundo | Tercer | Cuario Qumto | Sexto Séptimo | Octavo | Noveno del
{toneladas . afo afo 1 ano ano ‘ ano ano ano ano Décimo afio
L. S f -
i metﬂcas) } 550 805 i 666 PV po 5 ! 888 I 9-:4 O—r 117(} 1. ?0';2 ;

A ———

ot e NS A 5




1.

N

Anexeo al articulo 6-03

Reglas especificas de origen

Seccion B - Reglas especificas de origen

Agregar la subpartida 0201.30 y la regla de origen aplicable:

0201.30 Un cambio a la subpartida 0201.30 de cualquier otro capitulo,

exceplo del capitulo 01,
Agregar la subpartida 0202.30 vy la regla de origen aplicable:

0202.30 Un cambio a la subpartida 0202.30 de cualquier otro capitulo,
excepto del capitulo 01.

Efiminar la regla de origen aplicabie a ia partida 04.02 4 04.03 y reemplazarla con las
siguientes reglas:

040210 Un cambio a la subpartida 0402.10 de cualquier otro capiiulo,
excepto de preparaciones a base de productos lacleos con un
contenido de sdlidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso,
de la subpartida 1901.90 o la partida 21.06.

0402.21 Un cambio a la subpartida 0402.21 de cualquier otro capitulo,
exceplo de preparaciones a base de productos lacteos con un
contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso,
de la subpartida 1901.90 o la partida 21.06.

0402.29-0402 .91 Un cambio a la subpartida 0402.29 a 0402.91 de cualquier otro
capitulo, excepto de preparaciones a base de productos lacteos
con un contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento, en
peso, de la subpartida 1901.90.

0402.99 Un cambio a la subpartida 0402.99 de cualquier otro capituio,
exceplo de la subpartida 1801.90.

04.03 Un cambio a la partida 04.03 de cualquier otro capitulo, excepto
de preparaciones a base de productos lacteos con un contenido
de solidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso, de la
subpartida 1901.90.

Eliminar la regla de origen aplicable a la partida 04.05 a 04.06 y reemplazarla con las
siguientes reglas:

0405.10 Un cambio a-la subpartida 0405.10 de cualquier otro capitulo,
excepto de de fa subpartida 1901.90.

0405.20 Un cambio a la subpartida 0405.20 de cualquier otro capilulo,
exceplo de preparaciones a base de productos [acteos con un
contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso,
de la subpartida 1801.90.

0405.90 ’ Un cambio a la subparlida 0405.90 de cualquier otro capitulo,
excepto de preparaciones a base de productos lacteos con un
contenido de sélidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso,
de la subpartida 1901.90 o la partida 21.06.

0406.10 Un camhio a la subpartida 0406.10 de cualquier otro capitulo,
excepto de preparaciones a base de productos lacteos con un
contenido de salidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso,
de la subpartida 1901.90 o la partida 21.06.




1

[eai

040G.20-0406.40 Un cambio a ta subpartida 0406.20 a 0406 40 de cuaiquier oiro
capitulo. exceplo de preparaciones a base da productos lbcteos
con un contenido de sdlidos lacteos superior al 10 por ciento, en
peso, de ta subparlida 1801.90.

0406.90 Un cambio a la subpartida 0406.90 de cuaiquier otro capitulo,
excepto de preparaciones a base de productos lacteos con un
contenido de solidos lacteos superior al 10 por ciento, en peso,
de la subpartida 1901.90 o Ia partida 21.06

Agregar la partida 04.07 v la regia de origen aplicable:

04.07 Un cambio a huevo fértil de la partida 04.07 de cualquier ofro
capitulo.

Agregar la subpartida 1001.10 v la regla de origen aplicable:
1001.10 Un cambio a la subpartida 1001.10 de cualquier otro capitulo.
Agregar la partida 11.01 y la regla de origen aplicable:

11.01 Un cambio a la partida 11.01 de cualquier otro capitulo, excepto
del capitulo 10.

Eliminar la regla de origen aplicable a la subpartida 1103.11 a 1103.13 y
reemplazeria con las siguientes reglas:

1103.11 Un cambio a la subpartida 1103.11 de cualquier olro capitulo,
excepto del capitulo 10,

1103.13 Un cambio a la subpartida 1103.13 de cualquier ofro capitulo,
Agregar la partida 15.07 y la regla de origen aplicable:
15.07 Un cambio a la partida 15.07, de cualquier otro capitulo’.

Agregar la partida 15.11 y la regla de origen aplicable:

15.11 Un cambio a la partida 15.11 de cualquier otro capitulo, excepto
de la subparlida 1207.10.

Agregar la subpartida 1512.11 a 151219 y la regla de origen aplicable:

1512.11-1512.19 Un can1£3io a la subpartida 1512.11 a 1512.19 de cualquier otro
capitulo .

Agregar la subpartida 1513.21 a 1513.29 y la regla de origen aplicable:

1513.21-1513.29 Un cambio a la subpartida 1513.21 a 1513.29 de cualquier otro
capitulo, excepto de la subpartida 1207.10.

Agregar la subpartida 1514.11 a 1514.19 y la regla de origen aplicable:

1514.11-1514 .19 Un cambio a fa subpartida 1514.11 a 1514.18 de cualquier otro
‘ capitui@.

Agregar la subpartida 1514.99 vy la regla de origen aplicable:

1514.99 Un cambio a la subpartida 1514.99 de cualquier otro capitulo’.

Esta regia de origen aplicara dnicamente 8 las preferencias arancelarias sujetas a cupo establecidas de

conformidad con el Anexo al articulo 5-04 Bis,

Lt e s et w503 s e

ot


http:1514.11-1514.19
http:1513.21-1513.29
http:1512.11-1512.19
http:0<106.40
http:040G.20-040G.40

15, Efimvinar la regla de origen aplicable a la partida 15.15 a 15.16 y reemplazaria con las
siguientes reglas:

1515 Un cambio a la partida 15.15 de cualquier otro capituto.
1516.10 Un cambio a la subpartida 1516.10 de cualquier otro capitulo.
1516.20 Un cambio a la subpartida 1516.20 de cualquier otro capitulo,

excepto de la subpartida 1207.10.
16, Agregar la subpartida 1517.10 y la regla de origen aplicable:

1517.10 Un cambio a s subpartida 1517.10 de cualquier otro capitulo,
excepto de la subpartida 1207.10.

17. Eliminar la regla de origen aplicable a la partida 16.01 a 16.02 y reempiazarla con las
siguientes reglas;

16.01 Un cambio a la partida 16.01 de cualquier otro capitulo, excepto
del capitulo 02. o

Un cambio a la partida 16.01 de Ia subpartida 020713, 0207.14,
0207.26, 020727 o 0207.35, habiendo o no cambios de
cualquier otro capitulo, cumpliendo con un valor de contenido
regional no menor al 40 por ciento.

1602.10-1602.20 Un cambio a la subpartida 1602.10 a 1602.20 de cualquier otro
capitulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a la subpartida 1602.10 a 1602.20 de la subpartida
0207.13, 020714, 0207.26, 0207.27 o 0207.35, habiendo o no
cambios de cualquier otro capitulo, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor al 40 por ciento.

1602.31 Un cambio a ensalada de pavo regular o “light" o carne
deshebrada de pavo con verdura Yy mayonesa de la subpartida
1602.31 de cualquier ofro capitulo; o

Un cambio a los demas bienes de la subpartida 1602.31 de
cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a los demas bienes de la subpartida 1602.31 de Ia
subpartida 0207.13, 0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35,
habiendo o no cambios de cualquier otro capitulo, cumpliendo
con un valor de contenido regional no menor al 40 por ciento.

1602.32-1602.42 Un cambio a la subpartida 1602.32 a 1602.42 de cualquier otro
capilulo, excepto del capitulo 02, o
Un camblio a la subpartida 1602.32 3 1602.42 de {a subpartida
020713, 0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35, habiendo o no
camhbios de cualquier otro capitulo, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor al 40 por ciento.

1602.49 Un cambio a la subpartida 1602.49 de cualquier otro capitulo,
‘ exceplo del capitulo 02,

1602.50-1602.90 Un cambio a la subpartida 1602.50 a 1602.90 de cualquier olro
capilulo, excepto del capitulo 02, o

Un cambio a la subpartida 1602.50 a 1602.90 de la subparlida
020713, 0207.14, 0207.26, 0207.27 o 0207.35, habiendo o no
cambins de cualquier otro capitulo, cumpliendo con un valor de
contenido regional no menor al 40 por ciento.

18. Eliminar la regla de origen aplicable a la partida 17.04 y reemplazarla con la siguiente
regla:

Un cambio a la partida 17.04 de cualquier otra partida.

17.04



http:1602.50-1602.90
http:1602.32-1602.42
http:0207.13,0207.14,0207.26,0207.27
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19. Agregar la subpartida 1801 .20 vla regla de origen aplicable:

20,

21,

22.

24

Nota de subpartida: Para efectos de determinar si un bien de la subparlida 1901.20
€S un bien originario, el trigo de la partida 10.01 utilizado en la
produccion de este bien en el territorio de una de las Parles
sera considerado como si fuese producido en el territorio de una
0 ambas Partes si:

(a)‘eﬁ trigo es importado al territorio de la Parte desde el
territorio de los Estados Unidos de América o Canada; y

(b)‘el trigo es totalmente obtenido en el territorio de los Estados
Unidos de América o Canada de conformidad con esle Tratado.

1901.20 Un cambio a productos a base de harinas. almidones ¢ féculas

de avena, maiz o trigo con un contenido de azicar no mayor al
65% de la subpartida 1901.20 ce cualquier olro capitulo,
excepto de la partida 10.01, 11.01 u 11,03, o del capitulo 17, o

Un cambio a otro bien con un conlenido de azdcar no mayor al
65% de la subpartida 1901.20 de cualguier otro capliiulo,
exceplo del capitulo 04 ¢ la partida 10.01, 11.01 u 11.03, o del
capitulo 17.

Agregar la subpartida 1901.90 y |a regla de origen aplicable:

1901.80 Un cambio a manjar blanco (arequipe) de la subpartida 1901.90
de cualquier otro capitulo, excepto del 04 u 112,

Agregar la subpartida 1905.31 a 1905.32 y Ia regla de origen aplicable:

1905.31-1905.32 Un campbio a la suppartida 1905 31 a 1905.32 de cualquier otro
capitulo,

Agregar la subpartida 1905.90 y la regla de origen aplicable;

1905.90 Un cambio a la subpartida 1905.90 de cualquier otro capitulo,
excepto del capilulo 04 u 11, siempre que los bienes no
contengan mas del 50 por ciento en peso de azlcar no
originaria del Capitulo 17 y el peso del cacao no originario del
Capitulo 18 no exceda el 50% del peso total del bien.

Agregar la subpartida 2009.50 y |a regla de origen aplicable:

2009.50 Un cambio a la subpartida 2009.50 de cualquier otro capitulo,
excepto del capilulo 07.

Eliminar la regla de origen aplicable a [a subpartida 21.04 a 21.06 y reemplazaria con
las siguientes reglas: :

21.04-21.05 Un cambio a la partida 21.04 a 21.05 de cualquier otro capitulo.

2106.10 Un cambio a la subpartida 2106.10 de cualquier oiro capitulo.
2106.80 Un cambio a concentrados de jugos de una sola fruta, legumbre

u hortaliza, enriquecidos con minerales o vitaminas, que no
contengan azacar, de la subpartida 2106.90 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 20.09 o de bebidas a base de
jugos de una sola fruta, legumbre u hortaliza, enriquecidos con
minerales o vilarninas de la subpartida 2202.90; o

‘ Esla regla de origen aplicard dnicamente a las preferencias arancelarias sujetas a cupo establecidas de

conformidad con el Anexo al articulo 5-04 Bis,



http:21,04-21.05
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Un cambio a mezclas de jugos concenfrados de frutas.
legumbres u hortalizas, enriguecidos con minerales o vitamimas;
que no contengan azlcar, de ia subpartida 2106 .90 de cualquisr
otro capitulo, excepto de la partida 20.09 o de bebidas a base
de mezclas de jugos de frutas, legumbres u hortalizas,
enriquecidos  con minerales o vitaminas de la subpartida
2202.90; 0

Un cambio a preparaciones con un contenido de solidos lacteos
superior al 10 por ciento en peso, que no contengan azucar, de
la subpartida 2106.90 de cualquier otro capitulo, excepto del
capitulo 04; o

Un campio a la fraccion arancelaria 2106.90.aa° de cuaiquier
otro capitulo, excepto de la partida 20.09, subpartida 2202.80 ¢
capitulo 04 6 19, o

Un cambio a cualquier otro bien de la subpartida 2106.90 de
cualguier otro capitulo.

25. Agregar la subpartida 2202.10 y la regla de origen aplicable:
2202.10 Un cambio a la subpartida 2202.10 de cualquier otro capitulo.
26. Agregar la subpartida 2202.90 y la regla de origen aplicabie;

L 2202.90 Un cambio a bebidas a base de jugos de una sola fruta,
legumbre u hortaliza, enriquecidos con minerales o vitaminas de
la subpartida 2202.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 20.09 o de concentrados de jugos de upa sola fruia,
tegumbre u hortaliza, enriquecidos con minerales o vitaminas de
la subpartida 2106.90; o

Un cambio a hebidas a base de mezclas de jugos de frutas, ;
legumbres u horlalizas, enriquecidos con minerales o vilaminas [
de la subpartida 2202.90 de cualquier otro capitulo, excepto de
la partida 20.09 o de mezclas de jugos concentrados de frutas, ;
legumbres u hortalizas, enriquecidos con minerales o vitaminas
de la subpartida 2106.90; o

Un cambio a bebidas a base de mezclas de jugos de frutas, :
legumbres u hortalizas, enriquecidos con minerales o vitaminas ;
de la subpartida 2202.90 de cualquier otra subpartida dentro del
capitulo 22, la parlida 2009 o de mez¢las de jugos ;
concentrados de frutas, lequmbres u hortalizas, enriquecidos
con minerales o vitaminas de la subpartida 2106.90, habiendo o
no cambics de cualquier otro capitulo, siempre que ni un solo
ingrediente de jugo de una sola fruta, ni ingredientes de jugo de
un solo pais que no sea Parte, constituya en forma simple mas
del 60 por ciento del volumaen del bien; o

Un cambio a bebidas que contengan leche de la subpartida ]
2202 .90 de cualquier otro capitulo, excepto del capifulo 04; o ;

Un cambio a bebida isotdnica carbonatada adicionada con
aminoacidos y vilaminas de la subpartida 2202.90 de cualquier
otro capitulo, o

Un cambio a las demas bebidas de la subpartida 2202.90 de
cualguier ofro capitulo, excepto de la partida 20.08 o subpartida
2106.90. !

27. Agregar la subpartida 2402.20 y la regla de origen aplicable: ;

2402.20 Un cambio a cigarrilios que contengan tabaco de la subpartida ]
2402.20 de cuslquier ofro capitulo, o

Para la descripcion del producto, ver el cuadro "Nusvas fracciones aranceiarias” 3! ﬂnal de esie Anexo.
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Un cambio a cigarrillos que contengan tabaco de la subpartida
24}02.20 de cualquier otra partida, siempre que el tabaco no
originario def capitulo 24 no constituya mas del 60 por ciento del
peso del bien.

28. Incluir la partida 39.03 con la siguiente regla:
39.03 Un cambio a la partida 39.03 de cualquier otra partida.

29. Se agrega la siguiente nota a la Seccién XI “Materias Textiles y sus Manufacturas
{Capitulo 50 a 63)™:

Nota de Seccion:  Para efectos de determinar si un bien de los Capitulos 50 a 63
©s un bien originario, cualquier hilado de filamento de nailon de
las subpartidas 5402.10, 5402.31, 5402.32, 5402.41, 5402.51 6
5402.61 utilizado en la produccion de esle bien en el territorio
de una de las Partes serd considerado como si fuese producido
en el territorio de una o ambas Partes si;

{a) el hilado de filamento de nailon es importado al territorio de la
Parte desde el territorio de los Estados Unidos de Ameérica o
Canada, vy

{b) el hilado de filamento de nailon es producido en el territorio de
los Estados Unidos de América o Canada y cumple con las
reglas de origen aplicables bajo esle Tratado.

30. Eliminar la partida 51.11 a 51.13 y la regla de origen aplicable y reemiplazaria con la
siguiente regla:

51.11-51.13 Un cambio a la partida 51.11 a 51.13 de cualquier otra partida
fuera del grupo, exceplo de la partida 51.06 a 51.10, 52.05 a
52.06, 54.01 a 54.02 subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54 .04
0 55.09 a 55.10.

31. Eliminar la partida 52.04 a 52.07 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con ia
siguiente regla:

52.04-52.07 Un cambio a la partida 52.04 a 52.07 de cualquier otra partida
fuera del grupo, exceplo de fa parlida 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, parlida 54.04 a 54.05 O 55.01 a 55.07.

32, Eliminar la partida 52.08 a 52.12 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con ia
siguiente regla: ,

52.08-52.12 Un cambio a la parlida 52.08 a 52.12 de cualguier partida fuera
. del grupo, excepto de la parlida 51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06,
54 01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 ¢

55.09 a 55.10,

33. Eliminar la partida 54.07 a 54.08 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con |a
siguiente regla;

54.07-54,08 Un cambio a la partida 54.07 a 54.08 de cualquier olra partida,
excepto de la partida 51.06 a 51.10, 52.05 a 52.06, 54.01 a
5402, subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08 o

55.09 a 55.10.

34. Eliminar ia partida 5§5.01 a 55.11 y la regla de origen aplicable, y reemplazaria con la
siguiente regla:

Un cambio a la partida 55.01 a 55.11 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 54.01 a 54.02, subparlida 5403.39,

5403.49 o parlida 54.04.

55.01-85.11
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35.

36.

37.

39.

40.

41.

43.

Elinw}nar ta parlida 55.12 a 5516 y Ia regla de origen aplicable y reemplazaria con la
siguiente regla:

55.12-65.16 Un cambio a la partida 55,12 a 55.16 de cualquier otra pariida
fuera del grupo, excepto de la partida 51.06 a 5110, 52.05 a
5208, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida
54.04 6 55.09 a 55.10.

Elim.mar la partida 56.01 a 56.05 y Ia regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

56.01-56.05 Un cambio a la partida 56.01 a 56.05 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52,04 & 652,12, 8307 a
53.08, 5310 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08 ¢ capitulo 55.

Eliminar la partida 56.07 a 56.09 y la regla de origen aplicable y reemplazaria con la
siguiente regla:

56.07-56.09 Un cambio a la partida 56.07 a 56.09 de cualquier ofro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.1 2, 53.07 a
53.08, 5310 & 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08 6 capitulo 55.

Eliminar la partida 57.01 a 57.05y la regia de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

57.01-57.05 Un cambio a la partida 57.01 a 57.05 de cualquier otro capitulo,
excepto de fa partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.08,
53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida
54.04 a 54.08 6 capitulo 55,

Eliminar la partida 58.01 a 58.11 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

58.01-58.11 Un cambio a la partida 58.01 a 58.11 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.07 a
53.08, 53.10 a 5311 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08 ¢ capitulo 55.

Eliminar la partida 59.02 y la regla de origen aplicable y reemplazaria con la siguiente
regla;

59.02 Un cambio a la parlida 59.02 de cualquier otra pariida, excepto
de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 2 52.12, 53.06 a2 53.11, 54.01
a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08 §
capitulo 55.

Eliminar fa partida 59.09 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la siguiente
regla:

59.09 Un cambio a la partida 59.09 de cualguier ofro capitulo, excepto
de la partida 51.11 a 51.13, 52.08 a2 52.12, 53.10 a 53.11, 54.01
a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08 &
55.12 a 55.16.

Eliminar la partida 59.10 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la siguiente
regla:

Un cémbio a la partida 58.10 de cusiquier otra partida, exceplo
de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52,12, 53.07 a 53.08, 53:10
a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39, 5403.49, partida

54.04 a 54.08 6 capitulo 55.

59.10

Eliminar la partida 60.01 a 60.06 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con las
siguientes reglas:
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44,

45,

46.

48.

49,

60.01-60.02 Un cambio a la partida 60.01 a 60.02 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 5212, 53.07 a
53.08, 5310 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 2 54.08 ¢ capitulo 55,

60.03-60.06 Un cambio a la partida 60.03 a 60.06 de cualquier olro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 5307 a
53.08, 5310 a 53.11, 54.01 7 54.02, subpartida 5403.39,
9403.49, partida 54.04 a 54.08 6 capilulo 55,

Ells‘m.inar la partida 61.01 a2 61.09 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regia:

6101.10-6100.90 Un cambio a la subpartida 6101.10 a 6109.90 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 5310 2 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 5516 o
capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto cortado (o
tejido a forma) como cosido o de otra manera ensamblado ern
territorio de una o mas de las Partes.

Eliminar [a subpartida 6110.10 a 6110.20 y la regla de origen aplicable vy
reemplazarla con la siguiente regla:

6110.11-6110.20 Un cambio a la subpartida 6110.11 a 6110.20 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52,12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 55.16 ¢
capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto corlado (o
tejido a forma) como cosido o de ofra manera ensamblado en
territorio de una o mas de las Partes,

Eliminar la subpartida 6110.30 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

6110.30 . Un cambio a la subpartida 6110.30 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.07 a
53.08, 5310 3 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08, capitulo 55 & 60, siempre y
cuando el bien este tanto cortado (v tejido a forma) como cosido
o de ofra manera ensamblado en {erritorio de una o mas de las
Partes.

Eliminar la subpartida 6110.90 vy la regla de origen aplicable v reemplazarla con la
siguiente regla;

6110.90 Un cambio a la subpartida 6110.90 de cualquier otro capitulo,
excepto de la parlida 51.06 a 51.13, 52.04 a 5212, 53.07 a
53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 55.16 ¢ capilulo 60,
siempre y cuando el blen esté lanto cortado (o tejido a forma)
como cosido o de ofra manera ensamblado en territorio de una
o mas de las Parles.

Eliminar la partida 61.11 a 61.17 y la regla de origen aplicable y reemplazaria con la
siguiente regla;

651.11-61.17 Un cambio a la partida 61.11 a 61.17 de cuaiquier otro capilulo,
excepto de la partida 51.06. a 51.13, 52.04 a 5212, 53.07 a
53.08, 53.10 a 53.11, 54,01 a 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08, 35.08 a 55.16 ¢ capitulo 60,
siempre y cuando el bien esié tanto cortado (o tejido a forma)
como cosido o de otra manera ensamblado en territorio de una

o mas de las Partes.

Eliminar la partida 62.01 a 62.17 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con las
siguientes reglas:
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50.

52.

G201.11-6211.49

621210

6212.20-6217.90

Un cambio a la subpartida 6201.11 a 6211.49 de cualquier otro
capituio, exceplo de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 5401 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 55.13, 58.01 a
58.02 6 capitulo 60, siempre ¥ cuando el bien esté tanto cortado
como cosido o de otra manera ensamblads en territorio de una
0 mas de las Partes.

Un cambio a la subpartida 6212.10 de cualquier oiro capituly,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12. 53.07 a
53.08, 83.10 & 53 11, partida 54.01 g 54.02, subpartida 5403.39,
5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a 58.02 6
capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto cortado coma
cosido o de otra manera ensamblado en territorio de una 0 mas
de las Partes.

Un cambio a la subpartida 6212.20 a 6217.90 de cualquier otro
capitulo, excepto de la partida 51.06 a 5113, 52.04 a 52.12,
53.07 a 53.08, 53.10 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida
5403.39, 5403.49, partida 54.04 a 54.08, 55.08 a 55.16, 58.01 a
58.02 6 capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto cortado
como cosido o de otra manera ensamblado en territorio de una
0 mas de las Partes.

Eliminar la partida 63.01 a 63.10 y la regla de origen aplicable v reemplazarla con la

siguiente regla:

63.01-63.08.

63.09-63.10

Un cambio a la partida 63.01 a 63.08 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.07 a
53.08, 5310 a 53.11, 54.01 a 54.02, subpartida 5403.30,
5403.49, partida 54.04 a 54.08, capitulo 55, partida 58.01 a
58.02 6 capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto cortado
(0 tejido a forma) como cosido o de otra manera ensamblado en
terrilorio de una o mas de las Partes.

Un cambio a la partida 63.09 a 63.10 de cualquier otro capitulo,
excepto de la partida 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.07 &
53.08, 53.10 a 53.11, capitulo 54 g 55, partida 58.01 a 58.02 &
capitulo 60, siempre y cuando el bien esté tanto cortado (o
tejido a forma) como cosido o de otra manera ensamblado en
territorio de una o mas de las Partes.

Eliminar la subpartida 8522.90 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con |a

siguiente regla:

8522.90

Un cambio a un bien de la subpartida 8522.90 de cualquier otro
bien de dicha subpartida o cualquier otra subpartida.

Eliminar la partida 85.23 a 85.24 y la regla de origen aplicable y reemplazaria con las

siguientes reglas:

8523.1

8523.12

8523.13

8523.20

Un cambio a cintas magnéticas de la subpartida 8523.11 de
cualquier otro subpartida, o

“Un cambio a cualquier otro bien de la subpartida 8523.11 de

cualguier ofra partida.
Un cambio a la subpartida 8523.12 de cualquier ofra partida.

Un cambio a peliculas magnéticas (videocasette) de la
subpartida 8523.13 de cualquier otro bien dentro de la misma
subpartida o cualquier olra subpartida, o

Un cambio a cualquier otro bien de la subpartida 8523.13 de
cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8523.20 de cualquier ofra subpartida.
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8523.30-8523.90  Un cambio a la subpartida 8523.30 a 8523.90 de cualguier ofra
partida,

85.24 Un cambio a la partida 85.24 de cualquier otra partida.

53 E‘Iim.inar fa subpartida 8701.20 y la regla de origen aplicable y reemplazarla con la
siguiente regla:

8701.20 No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a la
subpartida 8701.20, cumpliendo con un contenido regional no
menor a 35 por ciento.

54, Eliminar la subpartida 8704.21 a 8704.00 y la regla de origen aplicable vy
reemplazarta con las siguientes reglas:

8704.21 No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con pesoc bruto vehicular hasta 4.4 toncladas
cumpliendo con un contenido regional no menor a 40%. o

no se requiere cambio de clasificacion arancelsria a los
vehiculos con peso bruto vehicular mayor a 4.4 toneladas
cumpliendo con un contenido regional no menor a 35%.

3704.22 No se requigre cambio de clasificacién arancelaria a los
: vehiculos con peso bruto vehicular menor o igual a 8.8
toneladas cumpliendo con un contenido regional no menor a

35%; 0

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con peso bruto vehicular mayor de 14.968 toneladas,
con excepcion de {os acarreadores de escoria distintos de los
empleados  para (a recoleccidn de basura doméstica,
cumpliendo con un contenido regional no menor a 35%, o

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a cualquier
otro hien de la subpartida 8704.22, cumpliendo con un
contenido regional no menor a 50%.

83704.23 No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos de la subpartida 8704.23, con excepcidon de los
acarreadores de escoria, cumpliendo con un conlenido regional
no menor a 35%, o

no se requiere cambic de clasificacion arancelaria a2 cualquier
otro bien de la subpartida 8704.23, cumpliendo con un
contenido regional no menor a 50%.

8704.31-8704.90 No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehiculos con peso bruto vehicular hasta 4.4 {oneladas
cumpliendo con un contenido regional no menor a 40%; o

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a los
vehicules con pese bruto vehicular mayor a 4.4 toneladas y
hasta 8.8 toneladas cumpliendo con un contenido regional no
menor a 35%, o

no se requiere cambio de clasificacion arancelaria a cualquier
ofro bien de la subpartida 8704.31 a 8704.90, cumpliendo con
un contenido ragional no menor a 50%.

55. Afadir la siguiente lraccion arancelaria al cuadro “Nuevas fracciones arancelarias”:

i
!
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[ Mexicana

2106.90.99a

T T

|
| 2106.90.90.004

T Colombiana T
2106.90.79.00a

Descripcion
Las demas preparaciones alimeniicia
que no contengan azucar diferentes a-

Polvos  para la elaboracion  de

budines vy gelatinas destinadas 4 |

diabéticos.

Preparacion usada en panaderia,
pasteleria y galleteria, chocolateria i
similares, cuando contenga 15% a
40% de proteinas, 0.9% a 5% de
grasas, 45% a 70% de carbohidratos,
3% a 4% de minerales v 3% a 8% de
humedad.

Autolizado de levadura.

A base de corazon de res
pulverizado,  aceite  de ajonjoli;

almidon de tapioca, azicar, vitaminas |

Yy minerales.

Jarabes aromatizados o con adicion
de colorantes.

Preparaciones a base de huevo.

Extractos vy concentrados del tipo de
los utilizados en la elaboracion de
bebidas que contengan alcohol,
exceplo las preparaciones a base de
sustancias odoriferas de la partida
33.02.

Las demés preparaciones del tipo de
las utilizadas en la elaboracion de
bebidas que conlengan alcoho!,
excepto las preparaciones a base de
sustancias odoriferas de la partida
33.02.

SO S

|



AMEXO 5

Articulo 6-20: Comité de Integracion Regional de Insumos.

1. Las Partes establecen el Comité de Integracion Regional de Insumos (CIRI).

-y

2. Qada Parte designara, para cada caso que se presente, un representante del sector
publico y un representante del sector privado para integrar el CIRI.

»

3. EI'CIRI funcionara mientras esté en vigor el Tratado.

Articulo §-23: Dictamen a Ia Comision.

1. Bl CIRI emit‘iré un dictamen a la Comision dentro de los treinta y cinco (35) dias
contados a partir de la fecha de inicio del procedimiento de investigacion.

Z. Bl CIRI dictaminara:

a) sobre la incapacidad del productor de disponer de materiales en los términos
indicados en el parrafo 1 del artfculo 6-21, y

b) cuando se eslablezca la incapacidad referida en el literal a), sobre los montos y
términos de la dispensa requerida en la ufilizacion de los materiales a que se
reflere el parrafo 3 del articulo 6-21, para que un bien pueda recibir trato
arancelario preferencial,

3. EF CIRI remitira su dictamen a la Comision dentro de los cinco (5) dias siguientes a
su emision,

Articule 8-24: Resolucion de la Comision, ‘7

1. Si el CIRI emite un dictamen en los términos del articulo 68-23, la Comision emitira
una resolucion en un plazo no mayor a diez (10) dias a partir de que reciba el dictamen,
de conformidad con lo establecido en el parrafo 3 del articulo 6-23, a menos que
acuerde un plazo distinto.

2. Cuando se establezca la incapacidad referida en el parrafo 1 del articulo 6-21, la
resolucion de la Comision establecera una dispensa, en los montos vy términos
convenidos por el CiRl en su dictamen, para la ulilizacion de los materiales a que se
refiere el parrafo 3 del articulo 6-21, con ias modificaciones que considere
convenientes. ;

3. Si la Comisidn no se ha pronunciado dentro del plazo sefialado en el parrafo 1, se
considerara ratificado el dictamen del CIRI.

4. La resolucion a que hace referencia el parrafo 2 tendra una vigencia maxima de dos
anos a partir de su emision, siempre que al final del primer aic se proporcione la 5
informacion necesaria para demostrar la utilizacion de la dispensa. La Comision podra
prorrogar, a solicitud de la Parte interesada, dentro de los seis meses anteriores a su 5
vencimiento y previa revision por el CIRI, su resolucidon por un término maximo de un
ano si persisten las causas que le dieron origen y se proporciona la informacion
necesaria para demostrar la utilizacion de la dispensa. La Comisién podra eliminar
materias primas después de seis meses de aplicacion de la resolucion 2 solicitud de

una Parte interesada, y previo dictamen del CIRI.

>
H
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5. Cualquier Parte podra solicitar, en cualquier momento durante su vigencia. la revision
de la resolucion de la Comision.

Articuio 6-25: Remision a la Cormision.

i . | H
i H




1. Si el CIRI no emite el dictamen a que se refiere el articulo 6-23 dentro de los plazos
ahi mencionados, debido a que no existe informacion suficiente o consenso sobre el
caso fratado, se tendran por concluidas las consultas a que hace referencia el articulo
19-05 y lo remitira a conocimiento de Ia Comision dentro de los cinco (5) dias siguientes
a la expiracion de ese plazo.

Z. La Comision emitird una resolucion en los terminos def parrafo 2 del articulo 6-23 en
un plazo de diez (10) dias. Si la Comisién no emite una resolucion, se aplicara lo
dispuesto en los arliculos 19-07 al 19-17 sujeto a lo establecido en los siguientes
parrafos.

3. El plazo para la instalacion y emision de la resolucion final del tribunal arbitral al que
se refiere el articulo 19-07, sera de cincuenta (60) dias.

4. Para efeclos del parrafo 2, se entendera que la mision del tribunal arbitral sera emitir
una decision en los términos de los literales a)y b) del parrafo 2 del articulo 6-23.

5. lLa decision final del tribunal arbitral serd obligatoria para las Partes y, de
pronunciarse por la dispensa a que se refiere el literal b) del parrafo 2 del articulo 6-23,
tendra una vigencia maxima de dos afios, siempre que al final del primer afio se
proporcione la informacion necesaria para demostrar la utilizacion de la dispensa. La
Comision podra prorrogar, a solicitud de la Parte interesada dentro de los seis meses
anteriores a su vencimiento y previa revision por el CIRI, la resolucion del tribunal
arbitral por un término maximo de un afo, si persisten las causas que le dieron origen y
se proporciona la informacion necesaria para demostrar la utilizacion de la dispensa.

6. La Parte reclamante podra acogerse a lo dispuesto por los parrafos 1 al 3 del articulo
19-17, si el tribunal arbitral resuelve en su favor y la Parte demandada no cumple la
resolucién final dentro del plazo que el tribunal arbitral haya fijado.

7. La Parte demandada podra acogerse a lo establecido por los parrafos 4 y 5 del
arliculo 19-17.

Articulo 6-26: Reglamento de Operacion.

1. ElI CIRI contaréa con un reglamento de operacién. La Comisidn Administradora
adoptara dicho reglamento y podra modificarlo por consenso.

Z. El reglamento incluird las reglas de operacién del CIRI y las condiciones en cuanto a
tiempos de entrega, cantidad, calidad y precios de los materiales referidos en el parrafo

3 del articulo 6-21. '

Anexo al articuio 6-21

En relacion a un bien clasificado en los capitulos 50 a 63 del Sistema Armonizado, los
maleriales a que se refiere el parrafo 1 del articulo 6-21 son los que se clasifican en los
codigos arancelarios del Sistema Armonizado descritos a continuacion, cuando su
utifizacion es requerida por la regla de origen establecida en el Anexo al articulo 6-03

para ese bien:

5107.20

6520512

520513

5206.22

52056.23 . '
5308.90 unicamente hilados de soya, bambu y maiz
54.01 a 54.04

55.01 a 55.07

5509.12

5509.21

5509.53

5510.11
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ANEXO 7

Articulo 6-08 Bis: Acumulacion de Origen Ampliada.

1. Cuando cada Parte haya suscrito un acuerdo comercial con un pais no Parte, de
conformidad con las disposiciones de la Organizacion Mundial del Comercio, y para
propositos de determinar si un bien es originario bajo este Tratado, un malerial que sea
producido en el territorio de dicho pais no Parte serd considerado como si fuese
producido en el territorio de una o ambas Parles si cumple con las reglas de origen
aplicables bajo esle Tratado vy las demdas condiciones que las Partes eslablezcan de

acuerdo con los siguientes parrafos.

2. Para la aplicacion del parrafo 1, cada Parte podra acordar condiciones equivalentes
o reciprocas a las sefaladas en dicho parrafo con el pais no Parte, con el fin de gue los
materiales de una o ambas Partes sean considerados originarios bajo los acuerdos

comerciales establecidos con un pais no Parte.

3. Las Partes podran establecer condiciones adicionales que consideren necesarias
para la aplicacion del parrafo 1.

4. La Comisiéon Administradora acordara Ios bienes, los paises participantes vy las
condiciones sefaladas en este articulo.

3. Las disposiciones de este articulo Unicamente aplicaran a los bienes y materiales
incorporados en el Programa de Desgravacion.



AMEXOC 8

Articulo 7-02: Declaracion y Certificacién de Grigen.

1. Las Partes acordaran un certificado de origen que servira para certificar que un
bien que se exporte de territorio de una Parle a territorio de otra Parte, califica como
originario. La Comision Administradora adoptara las modificaciones al cerificado de
origen, que le someta el Grupo de lrabajo de procedimientos aduanales conforme al
articulo 7-11 del Tratado.

2. Cada Parte establecera que para la exportacion a otra Parte de un bien respecto
del cual el importador tengd derecho a solicitar trato arancelario preferencial, el
exportador flene y firme un certificado de origen respecto de ese bien. El certificado de
origen del exportador requerira de Ia validacion por parte de la autoridad compelente de
la Parte exportadora.

3. En caso de que el exportador no sea el productor det bien, llenard y firmara el
certificado de origen con fundamento en una declaracion de origen gue ampare al bien
objeto de la exportacion, llenada vy firmada por el productor del bien y proporcionada
voluntariamente al exportador. La declaracion de origen que llene y firme el productor
no se validara en los términos del parrafo 2 del presente articulo.

4. La autoridad de la Parte exportadora:

a) mantendra los mecanismos administrativos para la validacion del certificado de
origen llenado y firmado por el exportador;

D) proporcionara, a solicitud de la Parte importadora, informacion relativa al origen
de los bienes importados con trato arancelario preferencial, y

comunicara a las demas Partes la relacion de los funcionarios autorizados para
validar los certificados de origen con sus correspondientes sellos, firmas v
facsimil. Las modificaciones a esa relacidn, regiran a los treinta (30) dias
siguientes al recibo de la respectiva comunicacion.

8. Cada Parte dispondra que el certificado de origen llenado vy firmado por el
exportador y validado por la autoridad competente de la Parte exportadora pueda
amparar una sola importacion de uno 0 mas bienes y sera valido por 1 afo contado a

patlir de la fecha de su firma.



AMEXQ 3

Articuio 20-01: La Comision Administradora.

’?. Las F’ar:teﬁ; crean la Comision Administradora, integrada por los titulares de los
organos nacionales responsables que se sefialan en el Anexo 1 a este arliculo, o por
las personas que ésios designen.

Z.  Correspondera a la Comision:

a) velar por el cumplimiento y la correcta aplicacion de las disposiciones de este
Tratado;

b) evaluar los resultados logrados en la aplicacién de este Tralado, vigilar su
desarrollo y recomendar a las Parles las modificaciones que estime
conveniente;

c) intervenir en las controversias en los términos establecidos en el capitulo XIX;

d) supervisar la labor de todos los comilés y grupos de trabajo establecidos en este
Tratado e incluidos en el Anexo 2 a este articulo, los cuales reporiaran a la

Comisién:

e} realizar un seguimiento de las practicas y politicas de precios en sectores
especilicos a efecto de detectar aquellos casos que pudieran ocasionar
distorsiones en el comercio entre las Partes;

fy adoptar las decisiones necesarias para:

i} la aceleracion de la desgravacion de los impuestos de importacién para uno
0 mas bienes del Programa de Desgravacion Arancelaria a que hace
referencia el articulo 3-04, parrafo 6, del presente Tratado;

ii) la incorporacion de bienes al Programa de Desgravacion conforme a lo
previsto en los articulos 3-04, parrafo 6, y 5-04, parrafo 4;

iii) la modificacion de las reglas de origen establecidas al amparo de los
capitulos IV (Sector automotor} y VI (Reglas de Origen),

iv) mejorar las condiciones de acceso, conforme a lo previsto en el articulo 3-
14 del Tratado, e

v) implementar aquellas disposiciones del Tratado que le otorguen funciones
especificas;

recomendar a las Partes la adopcién de ofras medidas necesarias para
implementar sus decisiones y las disposiciones del presente Tratado;

h) recomendar a las Partes, de ser el caso, enmiendas al presente Tratado; y

i) conocer de cualquier otro asunto que pudiese afectar el funcionamiento de este
- Tratado o que le sea atribuido por cualquier disposicion del mismo.

3. La Comision podra:

a) establecer y delegar responsabilidades en comiiés ad hoc o permanentes,
grupos de trabajo y de expertos y supervisar sus labores;

b) solicitar la asesorfa de personas o de grupos sin vinculacion gubernamental; y

c) si lo acuerdan las Partes, adoptar cualquier otra accion para el ejercicio de sus
funciones.
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4. La Comisién establecera sus reglas y procedimientos y todas sus decisiones se
tomaran por unanimidad.

5. La Comisién se reunira por lo menos una vez al afio en sesion ordinaria, la cual

sera presidida sucesivamente por cada Parte.

Anexo 1 al articulo 20-01
Organos nacionales responsables

El érgano nacional responsable de cada Parte sera:

a} en el caso de Colombia, el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo o el
organo que lo sustituya; y

k) en el caso de México, la Secretaria de Economia o el érgano gue lo
sustituya. '
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EAPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO PE LEY POR MEDIO DEL CUAL
SE APRUEBA EL “PROTOCOLO MODIFICATORIO AL TRATADO DE LIBRE
COMERCIO ENTRE 1.OS ESTADOS UMIDOS MEXICANOS, LA REPUBLICA (B
COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUELA, FIRMADO EN LA CIUDAD D
CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA, EL TRECE D& JUNIOQ DE -
MOVECIENTOS MOVENTA Y CUATRO” firmado simultaneamente en Bogota, D.C |
v Ciudad de México el once (11) de junio de des mil diez (2010).

Honorables Senadores y Representantes:

n nombre del Gobierno Nacional, y en cumplimiento de lo dispuesto en los articulos
150 numeral 16, 189 numeral 2 y 224 de la Constitucion Politica de Colombia, tengo
el honor de presentar a consideracion del Honorable Congreso de la Republica el
proyecto de Ley por medio del cual se aprueba el “PROTOCOLO MODIFICATORIO
AL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUELA,
FIRMADO EN LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA, EL TRECE
DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATRO", firmado

simultaneamente en Bogota, D.C., y Ciudad de México el once (11) de junio de dos

mil diez (2010).

Esta exposicion de motivos consta de dos partes y unanexo. La primera parte hace
una introduccion general al tema, la segunda describe los antecedentes, justificacion,
intereses de Colombia y condiciones negociadas del acceso de algunos bienes del

seclor agropecuario e industrial y la modificacion de normas de origen del TLC-G3.

-l anexo hace referencia al balance de la negociacion para Colombia.

1. INTRODUCCION

£l TLC-G3 es el primer Tratado de Libre Comeicio que suscribié Colombia por fuera
del marco de la Comunidad Andina. Quince afos después, Colombia ha aumentado
d sus exportaciones al mercado mexicano en cerca de 500% desde que se puso en
vigencia el acuerdo. De este crecimiento se han aprovechado sectorez como textil v

confecciones gue no tenian participacion en el mercado mexicano en 1994 y que



para el 2009 participan en las exportaciones colombianas con alrededor del 18% del

total, algo mas de 94 millones de délares.

Colombia exporta principalmente al mercado mexicano, carbon, combustibles -
fueloil, aceite de palma, libros e impresos y ropa interior femenina, e imporia
principalmente celulares, televisores, computadores, tractocamiones y autormoviles.
A lo largo de estos afios de vigencia del Tratado la balanza comercial ha sido
deficitaria para Colombia y a partir del afio 2005 se profundizé mucho mas. Es claro
que Mexico ha sabido aprovechar ain mas los beneficios del Tratado y para el afio

2009 el déficit comercial representaba USD 1. 663 millones.

Los impactos del TLC no solamente se han visto en materia comercial. Entre los
anos 1994 y 2007 la inversion de Mexico hacia Colombia crecid de manera muy
representativa, pasando de USD 7 millones a USD 340 millones, teriiendo como hitos

el afo 2005, cuando la inversion alcanzo los USD 1.063 millones; y en 2008, alcanza

los USD 412 millones.

En materia de turismo, en el afo 2002 ingresaron poco mas de 25 mil turistss
mexicanos a nuestro pais, cifra que ha crecidn sostenidamente hasta los
aproximadamente 60 mil que registramos en el 2008. Hoy en dia, los turistas
provenientes de México representan el 5% del total de turistas que visitan Colombia.
Cifras similares encontramos para los turistas colombianos que han ido a México

durante este periodo, que pasaron de 26 mil a mas de 45 mil.

EI 22 de mayo del 2006, Venezuela denuncié el TLC-G3 y tal como lo estipula el
Tratado, dicha denuncia se hizo efectiva 180 dias después de comunicada, es decir,

el 20 de noviembre de dicho ano. El retiro de Venezuela no afecia las relaciones

comerciales entre Colombia y México.

Caracteristicas del Tratado.

El Tratado del Grupo de los Tres (TLC-G3), integrado por Meéxico, Colombia y

Venezuela, se firmd en junio de 1994 y entré en vigor el 1 de enero de 1995

mediante Ley de la Republica de Colombia No. 172 de 1994,

Este Tratado se celebré con el caracter de Acuerdo de Alcance Parcial de

Complementacién Econémica de acuerdo con lo dispuesto en el Tratado de




Montevideo 1980 y en la Resolucién 2 del Consejo de Ministros de Relaciones
Exleriores de las Partes signatarias del Tratado. Ante la Asociacion Latinoamericana

de Integracién - ALADI, este acuerdo corresponde al Acuerdo de Complementacion

Econdmica No. 33.

EI' TLC-G3 incluye una importante apertura de mercados para los bienes y servicios y
esiablece reglas claras y transparentes en materia de comercio e inversion,
contemplando un programa de desgravacion, para la mayoria del universo
arancelario en un periodo de 10 arios, quedando excluida la mayor parte del sector

agropecuario. Actualmente, el 97% del universo arancelario se encuentra con 0% de

arancel,

Para el sector agropecuario, al momento de la negociacion se identificaron muchos
productos sensibles, que se beneficiaban de medidas de apoyo interno o eran objeto
de mecanismos de estabilizacion de precios. Tales productos fueron consignados en

las listas del anexo 2 al articulo 5-04 y quedaron excluidos de la aplicacion del

programa de desgravacion general del Tratado.

Para evaluar la incorporacion de estos productos agropecuarios al programa de
desgravacion comercial, el Tratado cred el Comité de Comercio Agropecuario, con el
mandato de considerar para la misma la aplicacion de la desgravacion sobre la base
del arancel de nacion mas favorecida, la reduccion arancelaria del arancel variable
aplicable de acuerdo al sistema de estabilizacion para los productos sujetos a los
mismos y a su vez, que el programa de liberacion arancelaria no podria exceder los

10 afios contados a partir de la incorporacion del bien al Programa de Desgravacion.

En el sector industrial, quedd negociado todo el universo arancelario, excepto los
productos de la partida 3903 (poliestirenos), para los cuales el Tratado en su anexo 2
al articulo 3-04 incluy6é las condiciones para su incorporacién al programa de

desgravacion, asi como el acido citrico, citrato de sodio, remolques y camiones

cisterna.

La Comisién Administradora mediante la Decision No. 4 cred el Comité de Bienes, el
cual tiene como objeto, entre otros asuntos, el recomendar a la Comision

Administradora la incorporacién o profundizacion de productos en el programa de

desgravacion arancelaria del Tratado.




En materia de reglas de origen, el Tratado contempla un capitulo denominado Reglas
de Origen donde se definieron los criterios utilizados para calificar los bienes que
acceden al tratamiento arancelario preferencial. Los requisitos inicialmente
establecidos buscaban estimular la incorporacién de materias primas de los paises

signatarios.

Dado que a traves de los afios de implementacion del Tratado, las condiciones
inicialmente pactadas en materia de origen podian variar debido a cambios en las
estructuras productivas de las economias y las condiciones cambiantes del mercado.
el Tratado contemplo a su vez que el Grupo de Trabajo de Reglas de Origen
recomendara a la Comision Administradora las modificaciones en la regla de origen

que fueran del caso.

2. OBJETIVOS DE LA NEGOCIACION

El sector privado colombiano, con miras a diversificar sus mercados y teniendo en
cuenta las diferencias en el intercambio comercial, manifestd interés en mayo de
2005 en incorporar al programa de liberacion comercial varios productos del sector
agropecuario, incluidos leche y carne de bovino, asi como los Gltimos productos del
ambito industrial y mejorar las condiciones de origen para los productos sidertirgicos

v del sector textil-confecciones.

Por parte del Gobierno Nacional, también resultaba de interés tratar de reducir el
déficit comercial con México y fortalecer las relaciones comerciales bilaterales luego
del retiro de Venezuela del Tratado. En esta linea, el Presidente de México, Felipe
Calderon y el Jefe de Estado colombiano, Alvaro Uribe Vélez, en reunion sostenida
an Villahermosa, Tabasco, el 27 de junio del 2008, solicitaron el relanzamiento dei
TLLC-G3 para la negociacion de aquellos productos excluidos del programa de

desgravacion y adecuacion de las normas de origen a la realidad comercial.

Para el cumplimiento de este mandato, se llevaron a cabo en noviembre de 2007, en
agosto de 2008 y en agosto de 2009, reuniones presenciales de los Comites de

Comercio Agropecuario, Bienes y Normas de Origen.

Fn agosto de 2009, la Subcomision Administradora del Tratado integrada por 1os
Viceministros, realizé una evaluacion de la negociacion, logrando asi llegar a un

acuerdo que permitiera balancear los intereses comerciales de los dos paises.
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Estos resultados fueron avalados por los Presidentes de ambos paises en el marco
de la visita oficial del Presidente Calderon a Colombia, el pasado 12 de agosto de
2009,

La Comisién Administradora, medianfe las Decisiones Nos. 57, 53, 59 v 60,
recomendé a las Partes la adopcion de medidas para implementar los acuerdos en
maleria de acceso a mercados, la modificacion del Comité de Integracion Regional
de Insumos (CIRI), las modificaciones en las reglas de origen, el cambio del nombre
del Tratado luego del retiro de Venezuela y otorgar algunas facultades adicionales a

la Comision Administradora, con miras a agilizar posibles futuras profundizaciones.

2.1. Negociaciones del Sector Agropecuario

2.1.1. Antecedentes

Para el tratamiento de los bienes del ambito agropecuario que quedaron excluidos
del programa de liberacion del Tratado, algunos representantes del sector privado
solicitaron reiteradamente al Gobierno Nacicnal la blusqueda de una mejora en las
condiciones de acceso al mercado mexicano, dados los cambios en las condiciones

de acceso a mercados naturales de Colombia como Venezuela.

De acuerdo con el Tratado, si Colombia estaba interesada en adelantar una
negociacion del sector agropecuario con México, la reduccion de los aranceles
deberia ser sobre el arancel total, tanto en el componente fijo como el variable para

los productos sujetos al Sistema Andino de Franjas de Precios (SAFP).

En atencion a estas solicitudes del sector privado se adelantaron las consultas
internas del caso para identificar los posibles productos de interés de Colombia. Una

vez culminado ese proceso, se acordd con Meéxico el intercambio de listas de

productos de interés.

Por parte de Colombia, las solicitudes se centraban en carne bovina, productos

lacteos, quesos, arequipe, aceites refinados de palma, margarinas, confites,

chocolates, gaHe‘tas, tabaco y cigarrillos.

Las solicitudes de Meéxico comprendian: huevo en todas sus presentaciones,

garbanzos, tomates, harina y almidon de maiz, pasta, sémola de trigo, carne de
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cerdo, ensalada de pavo, enlatados de chilorio, cereales para el desayuno, tamales,
alimentos concentrados para animales, jugos de naranja y de otras frutas, aguas

gaseosas, sorbitol, gluten de maiz vy dexirosa.

A su vez, en las reuniones internas de evaluacion de las solicitudes de México, el
sector privado de Colombia manifesto el interés de tener como piso de Ia negociacion
lo acordado en el TLC con Estados Unidos, teniendo en cuenta que en el TLC con
Estados Unidos se adquirid la obligacion de otorgarle automaticamente a este pais
cualquier ventaja (arancelaria o en periodos de desgravacion) que Colombia otorgue
a ofro pais en mejores condiciones que las otorgadas a Estados Unidos, después de

febrero de 2006. (la denominada “clausula de preferencia”, que solamente aplica a

productos del ambito agricola).

Con ese compromiso, la posicién del sector privado de Colombia era otorgarle a los
productos de interés de México las mismas condiciones que le fueron concedidas a

Estados Unidos, condicionante que se mantuvo dentro de todo el proceso de

negociacion.

También se identificd la posibilidad de otorgar preferencias a productos que no se
producen en Colombia o que no presentan sensibilidad, como son huevos fértiles,

tamales, ensalada de pavo, enlatados de chilorio, garbanzos y sorbitol.

2.1.2 Intereses de Colombia en la Nagociacion

Para Colombia dentro de la negociacion era importante mejorar las condiciones de
competitividad de los productos agricolas en el mercado mexicano frente a los

demas paises latinoamericanos que han negociado condiciones de acceso mas

profundas, como Uruguay y Chile.

Adicionalmente, y con el fin de mantener el Sistema Andino de Franjas de Precios,
se negociéron cupos de importacidon que permitieran aprovechar la demanda

mexicana de productos como oleaginosas, came y leche.

Cabe anotar que en el caso de la carne de bovino, ademas de los avances en

materia arancelaria se requerian gestiones para lograr acceso sanitario al mercado
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mexicano, similares a las desarrolladas con los productos lacteos. Para estos

ultimos, ya se cuenta con 14 plantas habilitadas para exportar a México.

2.1.3 Condiciones negociadas

Para Carne de Bovino, se pacto un cupo inicial de 3.000 toneladas con crecimienios
anuales durante 10 afios hasta llegar a las 7.781 toneladas. La ganancia en esle
producto fue importante para Colombia, toda vez que al inicio de la negociacion se
nabia planteado un cupo de partida de 2.500 toneladas, pero México habia
solicitado la exclusion de este producto de la negociacion por la condicién sanitaria

de Colombia (libre de aftosa con vacunacion) v los recientes brotes de aftosa en la

frontera sur del pais.

En lacteos y quesos, se acordd un cupo inicial de 4.500 toneladas para leche en
polvo y 2.100 toneladas para quesos, ambos con crecimientos anuales durante 10
anos hasta llegar a 11.672 y 5.447 toneladas, respectivamente. Adicionalmente, se
acordod que la administracion del contingente la realizaria el pais exportador. Como
contraprestacion, se accedio a la solicitud de restriccion de las importaciones durante
los meses de mayo a julio, por ser en dichos meses cuando se presenta la

temporada de lluvias, incrementando la produccion de leche en ese pais.

En oleaginosas, se pacto la consolidacion del arancel cero (0%) en forma inmediata
y reciproca para el aceite de palma y palmiste (en bruto y refinado), para los aceites
de soya, girasol y colza se acordé un cupo global de 10.000 toneladas, con
crecimientos anuales durante 10 afios y arancel intracuota el cual se desgravara en
forrna lineal duranie 7 anos. Por fuera del contingente se aplica el arancel NMF, es

decir, el arancel que arroja la franja de precios. Cabe anotar que la solicitud de

México ascendia a mas de 32 mil toneladas.

En harinas y sémolas de trigo, se acordo un cupo de 1.600 y 400 toneladas,
respectivamente, el cual crecera durante 10 afos. Por otra parte, se pactd en

liberacion inmediata para los producios a base de cereales de la subpartida

19041001. .

Productos como arequipe v bebidas gue centengan leche, contaran con acceso

inmediato para un cupo de 500 toneladas iniciales con crecimientos anuales duranie

10 afos hasta alcanzar cada uno las 1.300 toneladas.




Para los cupos se aplicaran las siguientes reglas de lipo transversal:

2

Tasa de crecimiento del 10% compuesto anual durante 10 afios.

» La desgravacion y el crecimiento del cupo inicia el primer dia del afio 1 y
termina en el primer dia del aiio 10 (5 del afio 7 de ser el caso)

» Administracion del contingente por el pais exportador.

e Elarancel extracuota no se desgrava. Aplica el NMF,

e Revision en el afio 11. De no llegar a un acuerdo se maniendran las

condiciones de acceso vigentes en el afio 10,

Para tomates, huevo fértil, garbanzos, trigo durum, ensalada de pavo, chilorio de
cerdo, cochinita pibil, chicharrén para microondas, bombones, preparaciones con
cacao, galletas saladas y jugo de naranja congelado se acordé desgravacion

inmediata.

Para productos a base de cereales, galletas dulces, sellos para medicamentos vy

cigarrillos de tabaco rubio y negro se acordaron en canastas de desgravacién a 5, 7 y

10 afios.

Adicionalmente, al negociarse cupos con aranceles preferenciales, se logré como
resultado de la negociacion que por fuera del cupo estos productos conservaran la

aplicacion del Sistema Andino de Franjas de Precios.

Es importante resaltar que se acordd el establecimiento de una clausula evolutiva
que permite una revisidon de lo pactado (ampliacion u otra condicion) en cualquier

momento no solo para los cupos sino también para todo el programa de liberacién.

2.2. Negociaciones de Bienes Indusiriales

2.2.1 Intereses de Colombia en la Negociacion

Inicialmente la inclusidon en la negociacion de los polimeros de estireno corresponde
a una solicitud de México. Sin embargo, la incorporacion de estos productos al
programa de desgravacion de forma inmediata beneficia a buena parte de la industria
manufacturera - pues los polimeros en mencion, si bien es cierto tienen produccion

nacional, son insumos que tienen un arancel alto (15%) y deberian ya hacer parte del




libre comercio bilateral como el resto de la industria -. Cabe anotar que éste es un
insumo importante para la industria de electrodomésticos, quienes con la reduccion
arancelaria de estos insumos, estarian en capacidad de competir en igualdad de

condiciones frente al producto final importado de México.

En el caso de los acidos citricos y citratos de calcio, la industria colombiana que va
exporta al mercado mexicano solicito la reduccion del arancel mexicano para poder

competir en este mercado en igualdad de condiciones con Estados Unidos y Canada.

Por otra parte, para los productos clasificados en las subpartidas arancelarias
8716310000 Remolques y semiremolques Cisternas y 8716390000 Los demés
remolgues y semiremolques, los cuales aparecen dentro del programa de liberacion
comercial con el codigo M correspondientes al ambito automotor, al no ser incluidos
dentro de la negociacion de este sector que se ilevo a cabo en el 2004, quedaron sin
definicion. Aprovechando la profundizacion, convenia su incorporacion al programa

de desgravacion. Estos productos, de acuerdo a las consultas con el sector privado

se podian acordar para una desgravacion inmediata.

2.2.2 Cond_iciones negociadas

Hacen parte de los productos con interés exportador de Colombia el scido citrico, =

citrato de sodio y el citrato de calcio, para los cuales se negocié en forma

reciproca una desgravacion inmediata.

También quedaron acordados en desgravacion inmediata, los camiones cisternas,

remolques y semirremolgues para transporte de mercancias.

Finalmente, se discutid la incorporacion de los polimerces de estirene en el
progiama de desgravacion. Para esie producto se acordd desgravar de forme
inmediata los polimeros de estireno no producidos, en 5 afos los producidos (con

arancel del 0% a partir del ano 6) y desgravacion del poliestireno expandible en

afios (arancel 0% a pairtir del afo 5).




Colombia hizo una confrapuesta que fue aceptada por México v plantea una
desgravacion mas rapida de los aranceles de México: mientras Colombia parte del

10%, Mexica parte de 4,8% o 3,3 % seglin corresponda.

2.3, Megociaciones de Reglas de Origen

2.3.1 Intereses de Colombia en la Negociacion

Para Colombia, tras la denuncia del Tratado por parte de Venezuela, dejd de existir
la acumulacion de origen con este pais para las exportaciones a México. FEsia
situacion afecto la capacidad de cumplimiento de las normas de origen para el sector

siderurgico, de gran interés de nuestro pais.

La norma de origen que contemplaba el TLC es acero de la subregion, la cual era
funcional mientras Venezuela estuvo en el Acuerdo. Tras la denuncia, dejé de existir
acumuiacion de origen con este pais para las exportaciones a México de este sector.
Por esta razon, Colombia propuso a Mexico modificar la norma existente vy
reemplazarla por cambio de parlida, que permitiria incorporar acero de terceros

paises en las exportaciones colomhianas hacia México.

Para el sector textil y confecciones, desde el 2004 Colombia plante6é la modificacion
de las normas de origen para algunos bienes que han venido utilizando el
mecanismo de Dispensa a lo largo de esto afios. Adicionalmente, Colombia
buscaba adecuar las normas de la cadena textil confecciones, permitiendo Ila
importacion de terceros paises de algunas materias primas como rayon viscosa y el

acetato de celulosa, las cuales no cuentan con produccion regional.

o ]

FPara el caso de materias primas como nylon y elastomero, se propuso la
acumulacion con Estados Unidos y Canada. £n el caso de los elastomeros, Estados
Unidos es el principal preductor a nivel mundial y uno de los mayores abastecedores
de México y Colombia. Esta acumulacion permitiria mejor aprovechamiento de las
condiciones negociadas igualmente entre Colombia con Estados Unidos y Canada,

ademas de generar encadenamientos productivos para una mejor especializacion de

las industrias de cada uno de los paises involucrados.
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México adicionalmente propuso la inclusidn de una clausula de acumulacion
extendida, que permita a futuro incorporar fibras, hilados o tejidos de terceros paises
sin que ello implique perder la condicion de originaria de la mercancia exportada e
ingresar al mercado mexicano sin pagar aranceles. Esta acumulacion estaria dirigida
a paises con las que Colombia y Mexico tengan tratados de libre comercio y por lo
tanto el sector privado lo considera importante para facilitar la calificacion de origen

de los tejidos y las confecciones colombianas exportadas a los mercados de México
y los Estados Unidos.

En materia agricola, para aguellos producios que fueran incorporados al programa
de desgravacion resultaba conveniente acordar la norma de origen a cumplir para
acceder al tratamiento preferencial. Con estas normas de origen se buscaba la

incorporacion de materias primas originarias de las partes con alto componente de

valor agregado.

2.2.2 Condiciones negociadas

Agricultura

Se acordaron los requisitos de origen para carne, leche, huevos, trigo y harina de

trigo como productos totalmente obtenidos.

En cuanto a los productos de la cadena de oleaginosas, se pactaron dos tipos de
normas de origen. Para los aceites de girasol, colza y soya, los cuales estan sujetos
a un cupo de importacion a Colombia, la norma de origen permitird que la semilla sea
de terceros paises pero exigira los procesos de refinacion y mezcla. Por otro lado, en
cuanto a los aceites de palma, palmiste, grasas vegetales y margarinas - productos
gue se liberaran totalmente -, se pacté una norma de origen donde se requiere que fa

nuez vy la semilla de palma sean originarias y que el proceso de extraccion del aceite

se realice en las partes.

En cuanto a la norma para el chilorio de cerdo y embutidos, se convino que estos

productos deberan ser elaborados con carnes de las partes.

En cuanto a la norma de origen para la confiteria, se convino que la norma permita

la importacion de aztcar de terceros paises.

11
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Para los productos elaborados con cacao, se acordo dejar la regla que figura
actualmente en el G3, segun la cual el cacao originario no debe constituir menos del

GO por ciento en volumen del contenide de cacao del bien.

Para productos a base de harinas, almidones 6 féculas de avena, maiz o trign
con un contenido de azicar no mayor al 65% se pacto que las materias primas
lacteas y el azlcar sean originarias. Adicionalmente, se podra usar trigo de Estados

Unidos o Canada pero la harina de trigo no podra ser importada de terceros.
Para el arequipe se convino que los lacteos sean de las Partes.

Para las galletas duices y los barquillos se pactd una norma simpie que permite
incorporar materias primas de terceros paises. Para otros productos de panaderia se

convino que las materias primas lacteas deben ser de las partes y se incorpore un

50% en peso de azucar y 50% cacao regicnal.
Eljugo de tomate debe ser elaborado con tomates de las partes.

Se pactd la norma de origen para preparaciones alimenticias sin aricar cuyos

insumos en algunos casos deben ser de las Partes dependiendo de la caracteristica

del bien final.

Se acordd la norma para aguas con edulcorante que en algunos casos demandan

insumos regionales, dependiendo de las caracteristicas del producto final.

Se pacto la norma para los eigarrilios que deberan contener un masimo de 60% de

tabaco no originario.

Industria

Se incorpord la norma previamente pactada de cambio de partida para los polimeros

de estireno.

Textil - confecciones

12



2 Se modifico el anexo de requisitos especificos de origen para incluir una
clausula que permitira la importacion de nylon de los Estados Unidos v
7

Canada.

e Se flexibilizaron las normas de origen para permitir la importacion de rayén

viscosa y acetato de celulosa de terceros paises.

» Se modifico el mecanismo del CiRl y su Reglamento haciendo que el primero
se mantenga de manera indefinida y mientras el TLC esté en vigor (hoy esta
vigente por 10 afios), se disminuyeron los plazos para consultas y se aumento
la duracion de las Dispensas para importacion de insumos a dos afios (estan
vigentes un afio). También se amplié la cantidad de materias primas que

cobija actualmente el mecanismo.

Para siderurgia, se pactaron cupos reciprocos para Ia exportacion de productos de
la siderurgia que aumentardn anualmente en 7 ocasiones y cada que estos se
utilicen en un 50%. Estos cupos podran renegociarse y/o aumentarse haciendo uso
de la denominada clausula evolutiva. Se pactd que en caso de que en esta
renegociacion no se logre un acuerdo, se mantengan las condiciones de acceso.

Se pactaron normas de origen que regirian el comercio preferencial de los
fractocamiones de mas de 15 toneladas los cuales se considerarian originarios con

un valor agregado del 35% y no del 50% como se califica actualmente.

Asuntos Transversales

Finalmente, se incorpord una clausula que permitird el desarrollo de la denominada
acumulacidn extendida, esto es el reconocimiento de materias primas de terceros

paises como originarias con los cuales se tengan Acuerdos Comerciales en comui.

Esta clausula se desarrollara de la siguiente manera:

La Comision Administradora del Acuerdo acordara los bienes asi como los

paises con los cuales se podria desarrollar esta clausula.

Esta clausula cubrira Unicamenie aquellos productos incorporados en el

Programa de Desgravacion. Ello es consistente con la clausula que especifica
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que ios cupos para el sector agropecuario estan excluidos del Programa de

Desgravacion y no gquedaran cobijados por la clausula.

» Con el proposito de que se desarrolle la acumulacion extendida con
reciprocidad en los casos que asi se requiera (esto es que los terceros paises
involucrados también reconozcan los insumos colombianos en  sus
exportaciones g México), las Partes a través de la Comisidn Administradora
podran aplicar disposiciones equivalentes en los acuerdos comerciales con

aquelios terceros paises con los que se desarrolle esta clausula.

o Las Partes también podran establecer otras condiciones que consideren
necesarias en desarrollo de esta clausula, por ejemplo incorporar mecanismos
de certificacion, verificacion y control del origen o instrumentos de cooperacion

aduanera que garanticen el uso adecuado de este tipo de clausulas.

Adicionalmente, se trabajé en aspectos relacionados con la Declaracion vy

Certificacion de origen permitiendo al exportador certificar avalado por la autoridad

competente de las Partes.

5. CONCLUSIONES

n conclusion, la negociacion de la profundizacion del Tratado de Libre Comercio
con México, que se somete hoy a consideracién del Congreso, trae importantes

nuevas oportunidades para el sector privado colombiano y para la economia en

general:

La incorporacion de los productos de interés de Colombia lanto para el sector
agricola como industrial, representara un incremento de las exportaciones a México
para el primer afio en USD 41 millones y luego de culminar la desgravacion y los

cupos acordados, aproximadamente USD246 millones.

Generara condiciones de acceso preferencial para los productos del sector
agropecuario, fos cuales contaran a parte de los paises vecinos, ingreso al mercado

mexicano libres de arancel.
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Mejorara las condiciones de competencia de nuestros productos frente a jos
competidores latinoamericanos comc Chile y Uruguay, que ya cuentan con
condiciones preferenciales en el mercado mexicano, pero por la ubicacion
estratégica de Colombia, puede abastecer este mercado en condiciones mas

oportunas.

Creara condiciones de complementariedad y abastecimiento que permiten mejorar la

infegracion de nuesiras economias y la insercibn en mejores condiciongs a los

mercados vecinos.

Diversificara los mercados de destino para nuestros productos agricolas que han

concentrado sus exportaciones a los paises vecinos.

Responde al mandato constitucional de “impulsar la integracion de la comunidad

latinoamericana’.

Representa una oportunidad para explorar y ampliar el comercio colombiano, ya que

la produccién nacional tendra acceso preferencial a uno de los mercados mas

importantes del continente.

Incrementara la competitividad del aparato productivo nacional, al facilitar la

obtencion de insumos, materias primas y bienes de capital mas baratos, permiitiendo

la rebaja de costos de produccion.

Realzara la ubicacion geografica del pais como centro de atraccion para la inversion,

plataforma productiva y exportadora a los principales mercados del Continente

En este conlexto, el Gobierno Nacional a través del Ministro de Relaciones Exteriores
y el Ministro de Comercio, Industria y Turismo, solicita al Honorable Congreso de la
Republica, aprobar el "PROTOCOLO MODIFICATORIO AL TRATADO DE LIBRE
COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUEILA, FIRMADO EN LA CIUDAD DE
CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA, EL TRECE DE JUNIO DE MIL
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NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATROQ”, firmado simultaneamente en Bogota, D.C,
y Ciudad de México el once (11) de junio de dos mil diez (2010), instrumento que se

constituye en paso fundamental de profundizacion de las relaciones comerciales en

ei Grupo de los Tres.

De los Honorables congresistas,
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Jd E BERMUDEZ MERIZA LUIS GUILLERMO PLATA PAFZ

Ministro de Relaciones E)L/lores Ministro de Comercio, Industria y Turismo
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AMEXO 1
BALANCE DE LA NEGOCIACION

El balance final de la negociacion durante el primer afio arroja un resultado posilivo para
Colombia de USD 80 millones. Al finalizar tanto el crecimiento de los contingentes, como la

utilizacion de los cupos en siderurgia, aumentaria a USD 303 millones.

RESULTADOS DE LA NEGOCIACION PARA COLOMBIA

Exporaconss en Miicnes de USD-FORB

Comercio Potencial-Afio Comercio Potencial-Afo
Inicial Final
‘( 2 Seclor Industria @ Sector Agricoia j

d

Afo 2 Afic 3 Ao 4 Afio §

- £ Sector Agrico!; \ Sector 1ndts§iria .
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El balance final de la negociaciéon duranie el primer afio arroja un resultado positivo para

México de USD 25 millones. Al finalizar ianto el crecimiento de los contingentes,

aumentaria a USD 39,7 millones, pero debe tenerse en cuenta que esto apenas ocurriria

después de los 10 primeros afios.

Exportaciones en Miicres de USD-FORB

Comercio-2009 Comercio Potencial-Afio Comercio Potencial-Afo
Inicial Final

; @ Sector Agricola ® Sector Industiia

RESULTADOS DE LA NEGOCIACION PARA MEXICO

yiliones de USD
- ,
o1

Y
jo)

()]

[e]

Afio 2 Afo 3 Afio 4

Afio 3 i Ao 7 Afio 8 Ao @

[ 0 Sector Agric

SO

@ Sector Industria
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El balance final durante el primer ano arroja un resultado positivo para Colombia do

Ush 55 millones.

Al finalizar tanto el crecimiento de los contingentes, como la

utilizacion de los cupos en siderurgia, aumentaria a USD 264 miilones.

CUADRO BALANCE DE LA NEGOCIACION

Millones de USD
S - Lt P Comercidadicmnaj oL Comercio adicional
. Exporfaciones de Colombiaa de’é‘ ) Comercio potencial | genefado con la - | Comerclo potencial - generado con fa
‘ . México R ado inicial . | negociacion paraef © -afio final negociacion para el
’ o V ar“,oiniciai'i : ultimo 3
Agricota Ceiombia 50.0 112.2 62,2 3.0 1420
nrlusyial Colombia 95,0 118.1 12,6 2613 1618
Total Colombia 149,59 2303 80,8 453.3 303.8
N o Lo o ) o . Comercio a'dicrionaylk S | Comercio adicional
Exportaciones de México & Ao 2669 Comerciv.potencial | generado con la'," | Comercig potencial | ' generadoconla
" Colombia Rt - afio inicial negociacion para el afio final negociacion para el
. o C afo infelal L - yltimo afio
Agrinola Mexco 17 224 10,4 36,6 4.8
industial México 1488 163.7 1493 1837 144
Totat Maxico 160,5 185,8 25,2 200,2 37
S Comefciq_adicional‘ Comercio adicional
. L o generado con la - generado conta
Diferencia Neta - Ao ,,2009 negotiacion para e\i negociacion para of
o : o . ahoinicial ultimo afio
Uiferencia Agrecola 38,3 51,9 117.2
"arsnoig Indushizles 493 ; 37 A8 S
Resultado del Balance 110 58 264,1
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El Congreso de Colombia
DECRETA

Articulo 1% El Gobiemo Nacionalatravésde la Cancill cna presentara
nuaimeme a las Comisionss Segundas ds Relaciones Exteriores de
nado y Cimara, v deniro de [os primeros treinta dias caiendaric

;orwsaxwernodoi gislativoqueseiniciacada20dejulio, uninforme
f e J

-

ormenorizado acerca de cdmo se esidn Fumoﬁwndo y desarrollando los
covenios Intemmacionales vigentes suscritos por Colombia con otros

5%

mo
i~
.
o
v

1:} 2%. Cada dependcncza del Gobierno nacional encargada

dzeje ales d*s competznciay rcqucr*r
la fec;p: ocidad ¢n los mismos, trasladard la informacion pertinente
al Ministario de Reiacioneb Exteriores y este, a las Comisiones
Segundas

delos Convernios |
Xteriores presente 2 consideracion del

no
L

mp‘t to de la presznte ley se incorporaréd -
t !

porlacual se ordena el seguimiento a los convenios internacionales suscritos por Colomnbia. -

Articulo 42, La pfescmc ley rige a partir de su promulgacidn.
El Presidente del honorable Senada de |a Repiblica.
Amylkar Acosta Meding.
El Secretario Ganeral dal honorable Senado d= 1a Repiblica,
Pedro r’umarqo Yeza.
Et Presidente de la honorable Cémara da Reprasentantes
Ca fo Ardila Ba:’[eszes‘os.
El Secretario General de la honorable Cdmara de ¢ Represantantes,

=

Diego Vivas Tafur.
LA-GOBIERNG NACIONAL

T

REPUBLICA DE COLOM
Publiquese y ejecitese.

-Dada en Santa Fe de Bogotd, D. C,a 13 de ensro d= 1998,

ERNESTO SAMPER PIZANO
La Ministira de Ralaciones Exteriores

p[{‘/’;vg Errion adisiin Viler



LA SUSCRITA DIRECTORA DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES
DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CERTIFICA:

Que la reproduccion del texto que antecede es fotocopia fiel y completa del “Protocolo
Modificatorio al Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos, la
Reptblica de Colombia y la Republica de Venezuela, firmado en la ciudad de Cartagena
de Indias, Colombia, el trece de junio de mil novecientos noventa y cuatro’, firmado
simultaneamente en Bogota, D.C., y Ciudad de México el once (11) de junio de dos mil
diez (2010)., documento que reposa en los archivos de la Direccion de Asuntos Juridicos

Internacionales de este Ministerio.

Dada en Bogota, D.C., a los un (1) dia del mes de julio de dos mil diez (2010).

suzy SZRRA RUZ

Directora Asuntos Juridicos Internacionales
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
BOGOTA, D.C., U.~ wan ,aa\%“i ERT R )
AUTORIZADO. SOMETANSE A LA COMSIDERACION DEL HOMORABLF
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS
CONSTITUCIONALES
(Fdo.) ALVARO URIBE VELEZ
L MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
(Fdo.) JAIME BERMUDEZ MERIZALDE

o

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el “PROTOCOLO MODIFICATORIO AL
TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DF
VENEZUEIA, FIRMADO EN LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS,
COLOMBIA, EL TRECE DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
CUATRO”, firmado simultaneamente en Bogota, D.C., y Ciudad de México el
once (11) de junio de dos mil diez (2010).

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1°
de la Ley 72 de 1844, el "PROTOCOLO MODIFICATORIO AL TRATADO DE
LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUELA,
FIRMADO EN LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA, EL
TRECE DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATRO",
firmado simultaneamente en Bogotia, D.C., y Ciudad de México el once (11)
de junio de dos mil diez (2010), que por el articulo primero de esta ley se
aprueba, obligara al pais a partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo

internacional respecto de la misma.

ARTICULC TERCERQ: La preqente ey rige a partir de la fecha de su
publicacion.

Dada en Bogoté, D.C., alos

Presentado al Honorable Congreso de la Republica por el Ministro de
Relaciones Exteriores y el Ministro de Comercio, Industria y Turismao.

s

(F ) L))\l/ o i ]
JA BER UDE‘:Z ME ZALDE LUIS GUILLERMO PLATA PAEZ
M,,:jn stro de Relaciones’Exteriores Minigtro de Comercio, Industria y Turismo




RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

BOGOTA, D.C., 19 de julio de 2010
AUTORIZADO.  SOMETANSE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE

CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES
(Fdo.) ALVARO URIBE VELEZ |
EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
(Fdo.) JAIME BERMUDEZ MERIZALDE

DECRETA:

TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,

LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUELA, FIRMADO
EN LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA, EL TRECE DE JUNIO
DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATROQ”, firmado simultaneamente en
Bogotd, D.C., v Ciudad de Meéxico el once (11) de junio de dos mil diez

(2010).

|

s |
ARTICULO PRIMERO: Apruébase el “PROTOCOLO MODIFICATORIO Al f
|

|

l

i

ARTICULOQ SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1°
de la Ley 72 de 1944, el "PROTOCOLO MODIFICATORIO AL TRATADO DE
LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE VENEZUELA, FIRMADO EN
LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA, EL TRECE DE JUNIO DE I
MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATRO”, firmado simultaneamente en !
Bogota, D.C., y Ciudad de México el once (11) de junio de dos mil diez
(2010), que por el articulo primero de esta ley se aprueba, obligara al pais a
partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto de

la misma. !
i

ARTICULO TERCERO: la presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion. |
EL PRES;HENTE El. H. SENADO DE LA REPUBLICA : |

Armando BENEDETTI VILLANEDA ;
il

EL SECRETARIO GENERAL DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA




EL PRESIDENTE DE LA-H-CAMARA DE REPRESENTANTES

! /embert‘okmwnm DI

EL SECRETARIO GENERAL DE

1. CAMARA DE REPRESENTANTES

esus Alfonso ODRIGUEZ CAMARGO

e e i e




LEY No. —~ *

“Por medio de la cual se aprueba el “PROTOCOLO MODIFICATORIO AL
TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE
VENEZUELA, FIRMADO EN LA CIUDAD DE CARTAGENA DE INDIAS,
COLOMBIA, EL TRECE DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
CUATRO”, firmado simultaneamente en Bogota, D.C., y Ciudad de México
el once (11) de junio de dos mil diez (2010)

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
EJECUTESE, previa revision de la Corte Constitucional, conforme al articulo
241-10 de la Constitucion Politica.

Dada en Bogota, D.C., a los

LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES,

& W M/UJJ(/
RIA ANGELA GuiN CUELLAR

EL MINISTRO DE COMERCIO, IND(UfTRIA Y TURISMO,

! Vﬂ‘f‘(,.c g /g”\(\

e

SERGIO DIAZGRANADOS GUIDA
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